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PARS  I. 

DE  nPAFMATOS  VOCABULI  ETYMOLOGll  ET 
NOTIONE  PRINCIPALL 

§  1.    DE  nP^^:^EIN  VERBI  RADICE  AC  FORMATIONE. 

Omnis  vocabuli  ad  determinandam  notionem  duo  nobis  sunt 
subsidia,  altemm,  quod  etymologia  paratur,  alterum,  quod  scripto- 
rum  usus  praestat.  Sed  hoc  ab  illo  separari  non  potest,  alterum 
potius  altero  niti  atque  vocabuli  cujusdam  significationem  et  ety- 
mologiae  et  usus  ope  constitui  determinarique  necesse  est.  Quarum 
rerum  quum  etymologia  princeps  sit  et  iis,  quae  usus  nobis  prae- 
beat,  probetur  et  illustretur,  ab  ea  ordiendum  esse  mihi  videtur  in 
definienda  TCQdy/.iaTog  vocabuli  notione. 

De  TtQdaasiv  verbi  etymologia,  ut  ab  hoc  initium  faciam,  viri 
docti  maxime  dissentiunt:  Pottius  (cf.  Wurzelworterbuch  I,  473) 
compositum  esse  illud  statuit  et  in  aequo  ponit  verbo  7iQo-dy-siv. 
Radicem  esse  censet  ^cQdy  (TiQo-ay)^  de  qua  ducit  nQdy-r-co. 

Verum  ut  de  composito  ad  tempus  taceamus,  jam  viri  doctis- 
simi  demonstraverunt  exemplisque  illustraveruut,  verbi  hujus  finem: 
aa-to  non  litera  t  sed  j  formatum  esse.  ^)  Ac,  quod  ad  compositum 
illud  attinet,  cur  ad  illud  refugiamus,  cum  probata  radice,  quam 
omnes  fere  familiae  liuguae  Indo-germanicae  praebent,  paene  eadem 
efficiatur  forma,  quae  non  majore  opera  derivetur,  et  notio  saue 
aptior  et  quae  nullo  negotio  e  prima  ac  principali  significatione 
emanet?  Quamobrem  cum  hanc  originationem  prorsus  rejiciam,  ad 
alteram  transeo,  quae  Curtio  probatur.  Qui  in  elementis  pg.  257 
ed.  3.  ductum  id  esse  statuit  a  radice  IIEP,  skt.  par,  a  qua   pro- 


•)  cf.  Curtius,  Grundziige  614. 


ficiscituv  TCEQcc-eLv  verbum,  cui  primum  inest  peuetraudi,  tum  trans- 
ferendi  notio.  Hac  de  radice  cum  per  metathesin  TTQGi  formatum 
sit,  quod  inest  in  yocG£7TQaatv  =  £7iQayf.iaTevaaro,  quae  apud  He- 
sycliium  invenitur  et,  si  notio  respicitur  ad  nostrum  Gcschuft,  skt. : 
vj-a-para-s  se  applicat,  jam  amplificata  ducit  Curtius  illud  rrQaaaetv 
sive  TTQijaaeiv.  Amplificata  enim  est  illa  radix,  quam  etiam  in 
7tt-7TQa-ax-cj  =  vendo  etc.  invenimus,  litera  /,  quae  praestatur  voce 
TTQa-Aog ')  =  7TQaA.%t^0Q  der  Eintreibumj  der  Strafe  verfallen,  quam 
notionem  non  minus  in  verbo  TtQaaaetv ,  TTQaaaead-at  =  exigGYGj 
eintreiben  invenimus.  Illa  litera  x,  qua  amplificata  est  radix,  in  / 
emoUita  est,  cujus  rei  exempla  Schleicherus  in  compendio  pg-.  202 
praestat,  ita  ut  verbi  radicem  TTQay  esse  (^7Te-7CQay-a,  e-TTQay-ov,  7TQay- 
/.la)  reperiamus.  —  Quaecunque  a  stirpe  TTeQ  proficiscuntur  voces 
aut  penetrandi,  peragendi,  aut  trausferendi,  negotiandi  habent  no- 
tionem.  Invenitur  etiam  in  verbo  jTQtjoaetv  haec  penetrandi  notio, 
unde  in  carminibus  Homericis  petendum  est  illud:  aka  7TQ)]aaetv 
i,  49!.  xeXevd-ov  ^cQijaaeiv:  0,  282.  v  83,  odov  TTQrjaaeiv:  hymn. 
i.  Merc.  203,  quae  notio  quamquam  radicis  TTQay  prima  ac  princi- 
palis  habenda  est,  jam  tamen  in  alteram  peragendi,  transigendi  cessit. 

Aliam  originationem  Fickius  statuit,  qui  illud  verbura  a  radice 
TTQa/.  =  skt.  prag  (prag-na  ==  quaestio)  pracch  (id  est  prask)  pi;c- 
chati  quaerere,  rogare,  petere  =  prim. :  prak  ducit,  unde  derivat 
negotiandi,  agendi  notionem,  sed  hac  derivatione  illa  peragendi, 
penetrandi  notio  explicari  non  potest.^) 

De  alia  etymologia  rejicienda,  quae  7TQdaaetv  cum  stirpe  Sans- 
crita:  kri  comparat,  conferas  Curtium  in  elementis  pg.  418.^) 

§  2.    DE  NOTIONE  nPA^E^EIN  SIVE  nPH^^EIN  VERBI. 

Cum  praeter  etymologiam,  ut  supra  dictum  est,  in  determi- 
nanda  vocis  cujusdam  notione  usus,  quem  habeat  illa  apud  scrip- 
tores,  ratio  habenda  sit,  cumque  in  explicando  usu  priora  et  poste- 
riora  sermonis  tempora  reputanda  sint,  in  definienda  7CQ>]aaetv  verbi 
notione  initium  faciam  a  carminibus  Homericis,  De  servata  prima 
ac  principali  penetrandi  notione  jam  supra  dictum  est,  sed  ex  illa 
emanat  altera    perficiendi.      Conjungitur    enim  verbum    cum    casu 


*)  cf.  Curtius,  Grundztige  625. 

2)  cf.  Fick,  vgl.  Worterbuch  I,  pg.  127.     2.  Aufl.     Gottingeu  1870. 

3)  cf.  Kuhns  Ztschr.  III,  415. 


genetivo,  quem  dieunt  partitivum,  nominis:  bdoQ  cf.  7tQt]aaeiv  bdolo 
y,  476.  o,  47;  219.  ^l,  264.  quod  penetrare  viae  spatium,  id  est: 
penetrando  perticere,  conficere  aliquid  itineris  significat.  Termini 
enim,  quem  is,  qui  penetrat  aliquid,  petit,  ratione  habita  peragendi, 
perficiendi  vis  evenit,  quam  ngrjaoeiv  Tf  =  peragere,  perficere  ali- 
quid ,  EtuHis  bis  zu  Ende  durchfuhren ,  uusrichlen ,  habet.  Itaque 
interpretandos  esse  statuo  hos  locos,  qui  leguntur  in  carminibus 
Homericis:  il,  550:  ov  yaQ  %i  uQ-^^eig.  A,  526:  7iQfj'§at  d"  eitiurjg 
ovTt  dvvi^oeai.  (jS,  191.)  A,  552.  ti  ,  88:  TtQri^ai  aQyaleov  ri. 
T,  323:  ovde  n  eQyov  ev^ad^  eri  TtQVi^ei.  y,  60:  dog  d'  eti  Trj- 
kef^iaxov  /Mi  ei.ie  TtQrj^avra  veeod-at,  ovvexa  x.  t.  A. 

Sed  etiam  per  se  positum  Homerus  adhibet  illud  verbum  in  Ili- 
adis  loco  2,  357,  quo:  ertQr^^ag  y.ai  hteiTa  —  dvoTtjoao^  /..  t.  l. 
legitur.  Hoc  loco  jamillam  agendi  vim  verbo  vindico  {cinfach:  handebi), 
quae  jam  viget  in  voce  7tQrj^tg  et  accedit  ad  negotiandi  vim :  cf.  /  72, 
82:  7tQ}j^ig  d^  rjd^  idir],  ov  d}i]f.iiog,  —  riv  uyoQevio.  cf.  etiam  h.  in 
Apoll.  397:  ol  uev  e^tt  7tQrj^iv  y.al  2Qi]fiaTa  vr^t  fielaivt]  e/t/.eov.  — 
Hae  tres  notiones  inveniuntur  in  carminibus  Homericis,  si  omittimus 
carmina  minora,  in  quibus  etiam  aliam  sed  e  notione  agendi  emanan- 
tem  vim  illud  verbum  sibi  sumit ;  quae  cum  haud  dubie  posterioribus 
temporibus  tribuenda  sint,  usum  illis  apparentem  non  in  aequo  ponere 
possumus  ei,  qui  duobus  carminibus  majoribus  contemplandis  pateat. 

lam  transeamus  ad  tempora  longe  posteriora,  ad  rerum  scrip- 
tores  oratoresque  Atticos  et  explicemus,  qua  ratione  hi  verbo  utan- 
tur;  sed,  quia  longum  est  verbum  per  libros  oratiunesque  eorum 
persequi,  illa,  quae  de  ejus  usu  constent,  paucis  afferam.  Prima  et 
principalis  penetrandi  notio  non  jam  invenitur,  sed  ab  ea  profecta 
est:  perpetrandi,  periiciendi,  peragendi  vis:  Etwas  durchjuhren, 
ausrichten  {ra  Tte^tQayfieva  ==  res  peractae).  Cui  usui  tribuenda 
sunt:  7r()ao-ff£f j^  Tn'a  =  conficere  aliquem ,  Jemanden  abthun ,  todten; 
TtQdooeiv  Ttvi  ti:  aliquem  afficere  aliqua  re,  parare  alicui  aliquid ; 
TtQdoaetv  Ttvd  Ti  =  facere,  reddere  aliquem  aliquid,  quibus  in  elo- 
cutionibus  summum  peragendi  momeritum  terminus,  in  quem  is, 
qui  agit,  intuetur,  esse  mihi  videtur.  Cum  vero  non  tam  pera- 
gendi  terminus  respicitur,  quam  res  peragenda,  ipsa  actio,  rei  oc- 
cupatio,  illa  tertia  evenit  notio:  Sigere  =  ha?idein ,  (jeschitftitj  sein, 
quam  posteriore  tempore  illi  verbo  propriam  vindicare  possumus. 
Ceterae  enim  omnes  notionis  et  usus  varietates,  omissis  iis,  quas 
jam  attuli,  demoustrari  et  explicari  illa  agendi  vi  possunt: 

1* 
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Primiim  ipsa  notio:  actionis  cujusdam  per  se  ^o&iiSLG  =  handeln, 
eui  tribuo  illum  usum  intransitivum :  naXcog  TtQaTteiv  =  beue 
se  habere  etc. 

deinde :  actionis  cujusdam  ad  aliquid  spectantis  =  in  Etwas  han- 
debi,  init  Etwas  eine  Handlvng  vornehmen: 

a)  7TqaGOf.iv  Tf  ==  agere  aliquid,  Etwas  betreiben^  thun:  imprimis 
neg-otia  agere. 

b)  TiQaooEiv  rf  =  agere  de  aliqua  re,  Etwas  behandeln,  verhan- 
delfi,  iinterhandeln  iiber  Etwas. 

tum:  actionis  ad  aliquem  et   aliquid  pertinentis,  ubi  negotiandi 

vis  valet: 

dlxrjv  nQarTEiv  tiva,  aQyvQiov  7r(>aTT€fv  Tiva  =  exigere  ali- 
quid  ab  aliquo:  beitreiben,  eintreiben, 

Quibus  expositis  agendi  notionem  handeln,  geschuftiij  sein  po- 
steriore  tempore  huic  verbo  propriam  vindicandam  esse  apparet, 
et,  si  in  lexico  Passow:  3,  1066,  ubi  illustratur  verbi  notio  e  con- 
trario  verbi  7rof«r)/,  legitur:  ,,Zi/ldngiicher  wird  es  indess  sein,  diesen 
Unterschied  dahi?i  festzustelle^i  ^  dass  bei  noLslv  mehr  die  Voi^stel- 
lung  von  dem  Produkt  der  ThMigkeit ,  hei  TtQaooeiv  mehr  die  Vor- 
steUung  von  dem  Hinarbeiten  auf  ein  Ziel  mit  Beseitigung  entgegen- 
tretender  Hindernisse,  von  den  Mitteln  und  Wegen  vorhanden  ist, 
wodurch  dasselbe  erreicht  wird'',  de  prima  et  principali  quidem  no- 
tione  recte  judicatur,  sed  illa  verbi  notio  jam  in  ageudi  vim  ita 
cessit,  ut  baec  praevaleret,  illa  pallesceret;  ac  TTQaooeiv  verbum, 
si  uotio  et  formatio  respicitur,  ad  skt:  para-ja-mi  (compositum  cum 
praefixis  vi-,a- ')  beschiiftige,  vj-a-para-s  =  negotium,  Geschdfi,  scili- 
cet  ad  negotiandi  vim  prope  accedit,  quae  in  7r£^«-£f v  =  transferre, 
7TeQvri-(.ii,  7Ti-7TQd-oy-io  vendo,  7TQL-a-f.iai,  emo,  dominatur. 

§  3.     DE  USU  AC  NOTIONE  VERBORUM  COGNOMINATORUM: 
nOIEIN,  JPAN,  EPJEIN,  PEZEIN 

Aptum  atque  e  re  mibi  videtur  boc  loeo  discrimina  et  notionis 
varietates  quorundam  verborum  eum  TtQciooeiv  verbo  coguomina- 
torum  afferre  et  illustrare,  quorum  in  primo: 

TToielv  contemplando ,  si  sequeremur  etymologiam,  quam 
Fick")  statuit,  et  dueeremus  illud  a  stirpe:  pu  =  purgare,  ad  no- 
tionem  mente  purgandi  veniremus.     Cui  respoudet  quidem  7Toielv 

')  cf.  Curtius,  Grundziige,  pg.  256. 
2)  Vergleiclieucles  Worterbuch  1,  126. 
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=  niente,  ingenio  aliquid  fingere,  sed  restat  nec  demonstrari  pot- 
est  alter  radicis:  tto^o -usus,  quem  servat  in  vocabulis:  jcaido- 
7T0i6-g,  Tvatdo-TtoL-el-od-aL  etc. 

Hanc  corpore  fingendi  notionem,  quam  illud  non  minus  quam 
alteram  habet,  radicis  significationi  respondentem  invenimus,  si 
probamus  eam,  quam  Curtius  verisimilem ')  ei  tribuit,  formationem. 
Quare  ductum  id  esse  censeo  a  radice:  11010  =  7x0^10 ,  quae  pro- 
ficiscitur  a  stirpe  statuenda:  pu  (skt. :  pu-tras,  pu-man-s;  lat. :  pu- 
er,  pu-ella,  pu-ber,  pu-llu-s)  =  creare ,  parere,  zeugen,  schaffen. 
Pott  ^)  illa  vocabula  confert  cum  stirpe  pa  ^)  =  tu-eri ,  defendere, 
servare,  aut,  ut  ipsius  verbis  utar,  propinqua  aliqua  stirpe ,  sed  de 
verbo  noitlv  hoc  loco  nihil  affert.  Aliam  originationem  nec  for- 
mando  aptiorem,  et  notioni  magis  contrariam  Curtius  jam  rejecit.'') 
Quibus  de  causis  noielv  verbo  primam  ac  principalem  pariendi, 
creandi  vim:  zeuxjen^  schuffen,  sive  id  corpore,  sive  mente,  iugenio 
fit,  vindico,  unde  transit  in  faciendi  notionem:  Tioieiv  =  schaffen, 
machen^  thun.  ■ 

Secundum  verbum:  6quv  ,  cui  Fick^)  propriam  stirpem  dar, 
dvar  =  facere  thun,  machen^  tribuit,  et  notione  et  formatione  ad 
TTQdaasiv  verbum  magis  appropinquat ,  si  Curtium")  sequimur,  qui 
confert  ejus  radicem  cum  stirpe :  dga,  skt. :  dra  =  currere ,  ita  ut 
prima  currendi,  movendi  vis  ad  rem  quandam  referatur.  Sed  cum 
TiQaaosiv  agendi  vim,  hatideln,  yeschqftig  sein,  ut  supra  demon- 
stratum  est,  sibi  sumat,  dgav:  facere,  thun,  thatig  sein,  significat, 
quae  tamen  notiones  parvam  tantum  varietatem  habent  et  altera 
in  alteram  transit.     dgdv  =  facere ,  operari ,  thu?i ,  Ihatig  sein. 

Tertii  verbi  huc  pertinentis :  qeCslv  ,  £()d£tv  etymologia  et  notio 
consentit  et  constat.  De  etymologia  conferas  Curtium  in  elementis, 
171,  569.  Fick  I,  182.  Omnibus  in  vocabulis,  quae  iis  locis  af- 
feruntur,  laborandi,  elaborandi  notio  valet,  quae  non  desideratur 
in  verbo  nostro:  wirken,  goth.:  vaiirkjan,  quod  ejusdem  stirpis  est 
et  notionem  aptissime  praestat.  QeCeiv  =  wirken,  arbeiten,  laborare, 
laborando  efficere  aliquid. 


*)  cf.  Curtius,  Grundziige  270. 

2)  cf.  Pott,  Wurzelworterbuch  I,  247  ff. 

3)  cf.  Pott,  Wurzelworterbuch  I,  198. 
'')  cf.  Curtius,  Grundziige  68. 

^)  Fick,  vergl.  Worterbuch  I,  88. 
®)  Curtius,  Grundziige  223. 
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§  4.    DE  SUFFIXO  -BI.4T  ET  DE  NOTIONE  VOCABULORUM 
EJUS  OPE  FORMATORUM. 

His  de  TTQaGoeiv  verbi  formatione  ac  notione  praemissis  jam 
veuimus  ad  ipsum  propositum  et  trausimus  ad  7tQay-f.ia  vocabulum, 
a  radice  nQay  ductum.  Sed  priusquam  illud  vocabulum  ipsum  ac 
per  se  contemplemur  et  perspiciamus ,  ad  alteram  vocabuli  partem, 
cum  de  radice  satis  jam  dictum  sit,  ad  illam  syllabam:  -^ia  uos 
vertamus.  De  suffixi  -f.ia  {-i-iaT)  originatione  conferas:  Schleicher 
compendium  §  219.  Bopp,  vgl.  Gr.  II,  354,  III,  173.  Curtius, 
Kubns  Ztschr.  IV,  214.  Schleicher,  comp.  pg.  396.  Si  ea,  quae 
hi  viri  doctissimi  de  suffixi  forma  statueruut,  sequimur,  comparare 
possumus  suffixa  linguae  Sanscritae:  man,  dum  nomina  generis 
neutrius  formet,  Graecae:  -^mr,  Latinae:  -meu,  -mentum. 

In  contemplanda  ea,  quae  suffixo:  -inaT  vocabulis  ejus  ope 
formatis  tribuatur,  notione,  cum  de  ejus  cunabulis  ac  vi  prineipali 
certum  quid  dici  vix  possit,  magis  e  re  esse  mihi  videtur,  eorum 
vocabulorum  usum  ac  notionem,  quam  habeaut  apud  scriptores,  per- 
currere,  atque  hac  ratione,  ut  ejus  vim  quam  accuratissime  ex- 
plicemus ,  temptare.  Boppius ')  eorum  vocabulorum  tres  statuit  or- 
dines,  quorum  primo  vim  passivam,  alteri  activam  tribuit,'  in  tertio 
ponit  nomina,  quae  dicit,  abstracta ;  quae  divisio  mihi  haud  placet. 
Omnino  enim  eo  suffixo  formari,  ut  ita  dicam,  nomina  verbalia, 
quibuscum  conjuncta  sit  vis  quaedam  passiva,  censeo.  Haec  vero 
vis  passiva  duplici  modo  illis  in  vocabulis  apparet,  ita  ut  ea  aut 
id  dicant,  quod  agatur,  quod  in  agendo  respiciatur,  rem,  de  qua 
agatur,  iustrumentum  vel  rem  agendi:  (Ie?i  Geyensland ,  uni  den 
sich  die  Handlunif  dreht^  mit  dem  die  Handlung  vonjenommen  icird^ 
den  Gegenstandy  das  Mittel  der  Hundlunfj;  aut  id,  quod  agendo 
efficiatur:  das  Ergebniss  der  Handlung. 

Sed  etiam  vocabula  sunt ,  quae  non  solum  alteram ,  sed  utram- 
que  notionem  complectantur  et  utrumque  praebeant  usum.  Quae 
ad  illustranda  et  explicanda  etymologia  et  usu,  praesertim  Homerico, 
a  quo  semper  in  definiendis  notionibus  proficiscendum  esse  mihi 
videtur,  ducibus  jam  magnum,  sed  prae  vocabulorum  ejus  suffixi 
ope  formatorum  copia  perparvum  numerum  perlustremus. 


')  cf.  Bopp,  vergl.  Gramm.  III,  172. 


§  5. 

Vocabula  suffixi  -uax  ope  formata  id  primum  dicunt,  quod 
agitur,  rem,  instrumentum ,  eausam  agendi:  den  Gegenstand,  das 
Mittel  zur  Handluny ,  dasje?iHje,  was  zu  einer  gewisse?i  Handlung 
dient,  n?id  womit  diese  Hundhmg  ro?^geno?n?ne?i  ?v?rd: 

a)  vocabula,  quae  e  radicibus  emanant,  quibus  inest  vis  trans- 
itiva : 

1.  el-ua  ==  'io-ua,  rad.  Ig  sive  -ec:  tvvvui  ==  vestio  =  kleiden. 
elua  =  \(\.,  quod  vestiendo  est,  instrumentum  vestiendi,  id,  quo 
vestitur  aliquis,  das  Mittel  zum  Bekleiden,  das  zinn  Kleiden  Dienende, 
das  Geti'and,  Kleid,  skt. :  vas-man,  lat.  ves-ti-men-tu-m. 

2.  tto-(.ia='Co{G)-i.ia,  rad.  'Zog  'Coj,  skt.  jas  =  cingere,  gu?'- 
ten.  uoi.ia  =  ea  res ,  qua  cingitur  aliquis ,  id ,  quod  cingitur ;  der 
Gegenstand,  das  Mittel  des  Gii?'tens,  der  Gwr^e/ =  cingulum.  Uoviq 
=  id  quod  cingit  aliquid.     cf.  Fick  T,  160.    Curtius,  Grdz.  572. 

3.  U7t6-di]-f.ia  {vTto-de-g-ua)  v 710-6 i-co ,  rad.  (5«  =  ligare, 
binden.  ergo:  trrod/yua  =  instrumentum  subligandi  =  id  quod  sub- 
ligatur,  das  zum  U?iterbinden  Dienende ,  die  Sohle ,  Sandale. 

4.  i^ci-^ij-^u  a ,  rad.  d-e  =  setzen ,  legen ,  ponere ;  erci S^e  = 
imponere,  superponere,  daraufsetzen,  darauflege?i  =  tegere,  bedecken. 
e7rid-rjua=-i([  quod  imponitur,  instrumentum  superponendi,  tegendi; 
das  zu?n  Darai?flegen  Die?ie?ide,  cf.  II.  i2  228,  der  Deckel  =  tegi' 
men-tu-m.     cf.  Curtius,  G?'dz.  239.     Fick  I,  100. 

5.  eXlv-{.La,  rad.  il-v ,  correpta  reduplicatione  stiri)is  primi- 
tivae  .--£/.  cf.  Curtius,  elem.  334.  Fick  I,  185.  Stirpis  -el  prima 
notio  est  volvendi,  unde  emanat  velandi  vis.  Ab  hac  stirpe  pro- 
:ficiscitar  eodem  modo  et  eodem  suffixo  formata  vox  Latina:  volu- 
men,  quod  volvendi,  des  W(dze?is,  notionem  servat  =  id  quod  vol- 
vitur.  Notionem  vocabuli  Graeci  vox  Latina  accuratissime  quidem 
praebet:  vel-a-meu,  velamentum,  das  Mittel  zu?n  Einkulien ,  sed  de 
ejus  formatione  conferas  Curtium,  G?'dz.  182.  —  cf.  ^  179,  ubi  Ulixes 
a  Nausicaa  rem  petens,  qua  se  velet,  dicit:  e'i  tl  ttol  e'i/.vua  GTrei- 
Qcov  exeg. 

6.  y.cclvu-ua,  rad.  v.alv^,  amplificata  e  stirpe  /.a).  =  cel 
(celare,  occulere).  cf.  Curtius,  G?^dz.  490  et  134.  Pott,  Wurzel- 
wMerhuch  I,  681;  contra  Fick  I,  204.  y.aLvuua  =  y.a).v'^-i.ia,  in- 
strumentum  celandi,  res  qua  celatur  aliquis,  das  Mittel  zum  Fe;-- 
be?'ge?i,    Verhiil/en ,  die  HiiUe ,  der  Schleier,  vela-men. 

7.  ed-eg-i^ta,  rad.    id,    reduplicata:    ed-ed;    ed-ed-iia^r)  = 
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edsaina,  id  quod  editur,  das  zum  Essen  Dienejide,  die  Speise.     cf 
^Qcd-iLia,  skt.  ad-man  (n.)  ali-mentum  (Curtius,  Grdz.  225,   Fick  I,  7). 

8.  dqdy-iia  (ef.  Curtius,  Grdz-.  449)  =  manipulus;  (cf.  etiam 
Fick  I,  89,  qui  illud  ad  radicem  dargh ,  skt.  darh  =  artare ,  fest 
machen,  refert),  rad.  J(»«x  =  capere ,  prehendere,  yaA-^ew,  (jreifen 
(dQaaaead^at).  Unde  ro  dQdy/na  =  id  quod  manu  simul  prehen- 
ditur,  der  x-um  (einmaligeji)  Greifen  dienende,  geeignete  Gege?istand, 
das,  was  einen  Griff  ausmacht,  die  Iland  voll.  cf.  II.  A,  69:  rd 
dh  dQdyf.iaTa  xaQcpeu  /civcTei.     cf.  — ,  552. 

9.  dQ-T~u- (.la  (Batrach.  41),  rad.  uqtv ,  amplificata  stirpe  aQ, 
quam  dQaQia/.eiv  verbum  reduplicatam  praestat,  notione  artandi 
fungentem;  aQTv-eiv  =  Sivtare,  zusammenfitgen ,  quo  efficitur  notio 
parandi,  bereiten;  et  cum  praecipue  ad  cibos  parandos  spectetur, 
dQTVf-ia  ea  res  est,  qua  apparantur  cibi,  das  zum  Bereiten  (der 
Speisen)  Dienende,  das  Gew'w/'^  ==  condi-mentum.  Curtius,  Grdz. 
317.    Fick,  I,  13. 

10.  dy.ea-i.ia;  rad.  ax£,  «x£-o-/<at  =medeor,  heile.  cf.  Curt., 
Grdz.  631.     aK£C7jt<«  =  medica-men ,  medica-mentum ,  Ileilmittel. 

11.  rjf.ia,  quod  cum  verbi  V-/;-j(u  =  mitto,  jaculor  stirpe  con- 
ferendum  est  et  secundum  Hesychium:  telum,  eUi  Geschoss,  eine 
Wurfwaffe,  instrumentum  mitteudi,  jaculandi  est.  Itaque  Iliadis 
locum  W,  891,  ubi  nomen  plurale  positum  est,  dvvdf.iei  Te  xal  rif.ia- 
aiv  enlev  dQioTog,  interpretandum  esse  statuo :  viribus  et  telis  op- 
timus,  a?i  Kraft  u?id  ?nit  deti  Spee?'e?i  (nicht  i?n  Speerwu?f,  quod 
nomine  plurali  tantum,  telis  jaciendis,  mittendis  efficitur),  der 
5e5^e=jaculum,  tor-mentum.     cf.  Curtius,  G?'dz.  373. 

12.  /.leiliy-fia,  rad.  f.ieil-ix  =  \QniYe,  hesmftigen,  versuh?ien, 
erfreue?i,  amplificata  stirpe  fieil.  cf.  Curt.,  G?'dz.^01.  fiei?.iyfia  = 
id  quo  lenitur  aliquis,  das  Besd?ftigungs?nittel.  cf.  Od.  x217:  alel 
ydQ  Te  (peQet  fieiliyfiara  d-vfiov,  =  leui-men  (de-leni-mentum,  placa- 
men).     Aliam  ac  Curtius  statuit  radicem  Fick  I,  155. 

13.  dr]lr]-fia,  rad.  drjle  {d r]?^-e-o- f la i)  =  delere,  heschudige??, 
schadigen.  cf.  Fick  I,  92,  88.  Contra  cf.  Curtium  de  delendi  verbi 
radice,  Grdz.  342.  Ergo:  dr]h]fia  =  e?^.  res,  qua  deletur  aliquid, 
delendi  instrumentum  =  detri-mentum.  cf.  Od.  fi,  286  dvefioi  y^a- 
Xenoi,  dr^hjfiara  vr]iijv,  cf.  hymn.  in  Apoll.  364. 

14.  yiaTd-Ttav-fia,  rad.  7iav  =  fimYe,  componere,  auflidren 
machen.  •A.aTdnavfia  =  id  quo  finitur,  componitur  aliquid :  cf.  P,  38, 
r  x«  atpiv  deikolai  ycov   /.aTd^cavfia   yevoifir^v.   Curt.,    Grdz.   254. 
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15.  TtelG-i-ia,  rad.  rtevd-^  skt.  bandh  =  ^/n^/e,  ligo:  nelo-^ia 
igitur  instrumentum  ligandi,  das  Seil,  Tau,  das,  womit  (jebiinden 
wird  =  iums,  lat.  liga-men;  liga-mentum.  ef.  Curt.,  Grdz.  245. 
Fick  I,  134. 

16.  dea-/.ia,  rad.  ^g  =  skt.  da  ligSLre  =  b/nden.  dfaua  das 
ziim  Binden  Dienende .,  instrumentum  ligandi,  das  Band.  Curt., 
Grdz.  220.  66.     Fick  I,  92.  —  skt.  da-man. 

17.  eo-^ia  (Curt.,  Grdz-.  330),  rad.  oeg  {lo)  =  kniipfen,  hin- 
den.^  serere,  nectere.  Ergo:  «(»-,««  =id  quod  nectitur,  der  Gegen- 
statid  des  Kniipfe?is,  Anbindens ,  1)  der  Ballast,  Stiitze;  similem 
notionem  praebent  voces  Latinae:  statu-men,  colu-men;  firma- 
mentum ,  2)  =  Ohrbommeln. 

18.  TeQ-f.ia,  rad.  rgp,  tar  =  transgredi,  ti'ansire,  iiberschreiteii 
(Curt.,  Grdz.  209.  Fick  I,  7S).  Quamobrem  regua  id,  quod  trans- 
itur,  dicit,  deji  Gefjenstund ,  Piinkt,  der  uberschritten  wird,  das 
Ziel,  den  Endpunkt,  skt.  tar-man  (m.  n.  Fick  I,  80),  lat.  ter-men, 
ter-minu-s. 

19.  Grefi-iiia,  rad.  arecp,  ffT€iT  =  densare,  dicht  machen,  co- 
ronare,  kranzen.  (Curt.,  Grdz.  202).  Gre7i-}.ia  =  are!.iua:  id,  quo 
coronatur  aliquis,  der  zum  Kriinzen  dienende  Gegenstand ,  das  Mittel 
zum  Bekrunzen. 

20.  XQV~I^^^'  ^^^'  y^Q^'  proficiscens  a  stirpe:  '/eo  (xeio  = 
manus),  XQ<^~o-iiai  =  administro  aliquid,  die  Hand  an  Etwas  legen, 
gebruuchen.  xQ'rl^^'^  igitur  res  est,  quae  administratur  vel  admini- 
stranda  est,  das  was  zum  Hand-Anlegeji,  Gebrauchen  da  ist;  das 
Mitlel  zum  Gebrauche:  ergo  =  Vermogen,  Habe,  Giiter.  cf.  (j,  78. 
203.  V,  203  etc.  ;f(>/;'-//aT-a  =  utensilia.  cf.  Curtius,  Grdz.  189. 
Pott,    Wurzelw.  1,  91. 

b)  Sin  vero  verbi  radici  jam  vis  intransitiva  inest ,  vis  passiva, 
quam  vocabulis  ejus  suffixi  ope  formatis  tribuo,  non  tam  perspicua 
est,  sed  illo  suffixo  nomina  causativa  et  activae  notionis  formari 
videntur;  verum  haec  notio  radicis  intransitiva  vi  efficitur,  ac  sem- 
per  illa  vocabula  eam  dicunt  rem,  de  qua  agitur,  vel,  quae  in 
agendo  respicitur  vel,  qua  id,  quod  valet  radix,  efficitur,  der 
Gegenstund ,  dus  Mittel  zu  einem  Zusiande ,  Vorgang ,  der  Gegen- 
stand ,  in  dem  sich  der  Vorgung  iiussert.  Quod  imprimis  in  voca- 
bulis  reperitur,  a  verbis  profectis,  quae  animi  motus  cujusdam  no- 
tionem  babent,  quae  tamen  nonnunquam  ad  radices  notionis  trans- 
itivae  referenda  sunt: 
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21.  i.irjvJ-!.ia,  ^upf-siv  (cf.  Curt,  Gf^ds.  584)  =  irasci,  suc- 
censere,  xiirnen,  gro/len:  amplificata  e  stivpe  i-iev,  f-iav;  cf.  Curt. 
Grdz.  292.  Fick  I,  146.  Ergo  (.iiplf.ia  ea  res  est,  cui  irascitur  et 
succenset  aliquis,  id,  quo  ira  efficitur;  Geyenstandj  Ursache  zum  Zo?'n, 
ZorneiTegungsmittel.    cf.  X,  358:  f.n]  toL  re  -d-eiov  i.ii]vi/.ia  yeviofiai. 

22.  eQia-fia,  rad.  e^f^  =  certare,  rixari,  streiten,  hadern; 
%Qig  ^  certatio,  rixa;  eQiai.ia:  qua  de  re  certatur,  rixa  est.  Gegen- 
stand,  Grund  ziim  Streii.  cf.  11.^,  38:  aol  v.a\  ef.ioi  fiey^  eQiafia 
f.iev'  aficporeQOiai  yevt]Tai,  lat.  =-  certa-men  (cf.  Virgil,  georg. 
II,  530:  certamina  ponere);  irrita-men,  irrita  men-tu-m.  cf.  Curt, 
Grdz:  318.  585.     Fick  I,  22. 

23.  evy-fia,  rad.  ev-x  a  stirpe:  £^  =  gloriari,  sich  riihmen 
proficiscens  (cf.  Curt,  Grdx-.  654)  =id,  quo  gioriatur  aliquis.  cf. 
"l,  249:  y.eva  evyfiata  ehcwv. 

24.  ad-vQ-fia,  rad.  ci^vq,  quae  invenitur  in  «i9^t'^w  =  ludo, 
oblector.  a&vQfia  =  i([,  quod  luditur,  quo  oblectatur  aliquis,  das 
zif?n  Spielen,  xitr  Belustigung  Diene?ule,  das  Spieheug.  cf.  o,  417: 
fivQi^  ayovreg  dd^vQftara  vt]t  fiekaivj].  0,323:  didov  d^  ccq'  d^vQ- 
fiara  d-vfio).  0,  363:  oav'  enei  ovv  noiriat]  dd-vQftaxa.  hymn.  in 
Merc.  V.  32,  ubi  lyra  dicitur,  no^ev  rode  -/.alov  dd^vQfia  =  ob-lecta- 
meu,  oblecta-mentum. 

25.  dyal-fia,  rad.  a-ya-l  {dydll.ead-ai  =  ^dMdi&VQ ,  laetari, 
gioriari).  cf.  Curt,  Grdz.  163.  dyalfta  =  ndv ,  ecp'  w  vtg  dydl- 
lerat  (Hesychius),  id,  de  quo  laetatur,  delectatur,  gaudet,  gloria- 
tur  aliquis,  das  zum  Prufiken,  sich  Freuen  Dienende,  das  Mittel 
zur  Freude,  das  Pf^tinkstiick.  cf.  d,  602:  %nnovg...  ev^dde  leiipto 
dyalfia.  ^,  509:  ?j  eadv  ftey'  dyaXfia,  ^eaiv  ^eh/.Tr]Qiov  elvai. 
y,  438:  <V'  dyalfia  S^ed  y.eyaQotxo  idovaa.  J,  144:  elecpag  .  .  .  . 
^aatlt^ji  de  y.elTai  dyaXfia  dftcpoxeQov ,  y.oafiog  S^'  %nncr,  D.arrJQc 
re  /r^og  =  de-lecta-mentum,  orna-mentum. 

26.  ^av-fta,  rad.  d^a^  (Curt,  Grdz.  238)=mirari,  slaunen, 
schauen=  id,  quod  miratur  aliquis  =  To  -d^avfiaarov ,  das  Mittel, 
der  Gegenstand  des  Staunens,  tler  a?igestaunt  wird,  das  Wunder; 
quare:  ^avfta  ft"  exet  (/,  326)  non  =-=  miratio  me  tenet,  sed  mira- 
culum  me  tenet,  ?iicht:  Staunen  hii/t  ??nch,  so?idern,  Fin  Wiinder, 
ettvas  Wunderbares  hit/t  ??iich  fest,  dass  Du  ?iii?n/ich  u.  s.  tr.  (cf. 
etiam  Fick  I,  103,  qui  aliam  tribuit  vocabulo  radicem:  dhu  =  so- 
nare,  mente  agitare). 

27.  7trj-fta,  rad.  7ra-&  ijrev-d-)  a  stirpe  vcev,  nov  proficiscens 
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(cf.  Curt,,  Grth.  255.  653).  7riv-o-uai ,  7c o v- e (o  =  \)iit\or ,  cloleo, 
laboro,  leide.  7rrj-f.ia  =  Ttad^-i^ta  (cf.  Fick  I,  138)  =  id,  quod  pati- 
tur  aliquis,  de?'  Gegenstand  dcs  Leidens ,  quamobrem:  7i:>;,«ara  na- 
Gxeiv  dicitur;  id,  quo  efficitur,  ut  doleat,  laboret  aliquis ,  qua  de 
causa  homo  dicitur  Tr^.tm  =  is,  qui  malum  excitat,  affert.  Conferas 
r,  160.  Z,  282.  K,  453.  A,  347.  A',  288,  421.  ^i,  125.  q,  446, 
praecipue:  T,  50,  ubi  e  contrario  ponitur  yaQ-aa. 

28.  f.tvrj-f.ia,  rad.  ,«j/«  =- meminisse,  a  stirpe:  /.isv,  i.iav  =  mR- 
nere  formata.  cf.  Curt.,  Grd:s.  292.  Fick  I,  157.  146.  fti-f.tvri-oy.-co 
=  mon-eo.  ftvijfta=  ea  res,  qua  memoria  excitatur,  das  zum  Ge- 
denken  Dienende,  das  Mittel  zmn  Gedenken,  das  Denk?nal  ==  mon-n- 
mentum. 

29.  Qei-fta,  rad.  ^t;,  cr^i;  =  fluere,  stromen,  fliessen,  cf.  Curt, 
G7'dz.  329.  Pott,  Wnrzeliv.  I,  1370.  ergo  Q£ifta=i([,  quod  fluit, 
der  Fluss,  $tro7n. 

30.  fi€?.e d rj-fta,  rad.  fieleSav  {fis/.tdav-j-M  =  fteledaivoj) 
Curt.,  Grdz.  309.  fis?^eda{v)f^a  =  fieXidrjfia.  fit/.edav  radix  cum 
stirpe:  fte?,  fteXe iv  =  cwr^iXQ,  sollicitari  conferendum  est,  fte?.edrjfia 
igitur :  causa  curandi ,  id ,  quo  efficitur  cura ,  soUicitudo :  der  Grund, 
Ge(je7istajid  des  Soryens,  non  ipsa  cura,  Sorge,  sed  id,  quo  solli- 
citatur  aliquis,  quod  curam  excitat.  '"¥,  62:  vjTvog,  ?.icov  fte?.edi]- 
ftara  &vftoi.     d,  650;  o,  8. 

§  6. 
His,  quae  attuli ,  exemplis,  quum  satis  mihi  probatum  esse 
videatur,  eam  vim  inesse  in  altera  vocabulorum  -fiar  suffixo  for- 
matorum  parte,  Jam  ad  alteram  transeamus  partem,  quae  ea  con- 
tinet  vocabula ,  ciuibus  inesse  statuo  ejus  rei,  quae  agendo  efficitur, 
notionem :  das  Ergebniss  der  Ha7idhmg. 

31.  aQ-fia,  rad.  aQ  (cJ()-a()-/-(7z-<o)  =  coagmentare ,  artare. 
(xQfta  id  est,  quod  coagmentando  efficitur,  das  Ergeb^iiss  des  Fiigens, 
das  Zusammengefiigte ,  der  Wagen,  vehiculum.  cf.  Curt.,  Grth. 
641.  317. 

32.  8co-fta  =  doft-fta,  rad.  deii,  dofi  {oiy.o-doft-elv  =  exstYneve, 
aedificare),  bauen.  dco-fta  id  est,  quod  exstruendo,  aedificando 
efficitur,  das  E/^gebniss  des  Baue7is,  der  Bau,  das  Haus:  dom-us, 
quae  vox  alia  ratione  forraata,  sed  ejusdem  radicis  est.  cf.  Fick, 
I,  87.     Curt.,  G7'(h.  220. 

33.  y.xr^-fta,  rad.  xra  =  parare,  acquirere  (de  principali  stirpe 
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ycTi  —  incolere  profecta) ;  /.xiiixa  =  id ,  quod  parando  efficitur :  das 
Ergebniss  des  Erwerbens,  der  Besitz,  xTrnLiara  =  Schdtze.  Curt., 
Grdz.  149.     Fick  I,  54. 

34.  •Aij-f.ia,  rad.  zf,  skt.  ^vi  ==  tumere ,  crescere.  Y.v(.ia  =  idi 
quod  tumendo  efficitur,  die  Woge,  die  Welte.  Curt.,  Grdz.  149. 
Fick  I,  44.     Pott.,   Wurzelw.  I,  710. 

35.  ol8-i.ia,x?idi.  oid  {oldog,  ot(5aw)  =  skt.  ud,  tumere  (Curt., 
Grdz.  150.  Pott.  I,  242).  Itaque  oldi-ia  id,  quod  tumendo  efficitur, 
der  Sckwall,  die  Brandung  est. 

36.  '/.vQ-i.ia,  rad.  /.vq  (xi;(>-£-w)  =  tangere,  incidere  in  ali- 
quid:  trejfen,  antreffen  (Curt.,  Grdz-.  150).  y.vQi.ia  id  quod  tan- 
gendo  efficitur,  das  Ergebniss  des  Antreffens^  der  Fang,  die  Beute 
==  praeda. 

37.  7coiY.iX-f.ia,  ?rotxt^i,oJ}v  =  variare,  bunt  machen.  Ttoi/.ikiia 
id  quod  variando,  acu  pingendo  efficitur,  die  bunte  Arbeit^  Stickerei, 
opus  acu  pictum.     cf.  Z,  294  (Curt.,  Grdz.  156.     Fick  I,  124). 

38.  7irvy-i.La,  rad.  titvi  {jirvoasiv  =  7itv%-j-elv)  plicare 
falten  (Curt.,  Grdz.  454,   462).     7tTvy(.ia  id  est,  quod  plicando  ef- 

ficitur,  die  Falte,  ruga,  sinus,     cf.  E,  315. 

39.  vcpa-a-fLa,  rad.  t(pa  {vcpdto)  (Curt,  Grdz.  278):  ampli- 
ficata  stirpe  vcp  =  texere.  v(paa(.La  id  est  quod  texendo  efficitur, 
das  Ergebiiiss  des  Webens,  das  Gewebe,  Gewebte  =  iQ^i\\.m.  cf. 
7,  274. 

40.  vrj-iiia,  rad.  j^fi  =  ne-re  (Curt.,  Grdz.  295):  id  quod  nendo 
efficitur,  das  Ergebniss  des  Spinnens,  der  Faden ,  das  Garn,  Ge- 
spimist.  cf.  d,  134,  ubi  id,  quod  netur,  slQog  dicitur:  rdXaQov  . . . 
vi]f.iaTog  daArjTOLO  (iE(ivai.ievov  '  avTaQ  etv^  avTfo  rjlaxaTt]  TeTavvoTO, 
iodv€(pkg  slQog  h/,ovaa ,  lat.  ne-men.  Praecipue  nomen  plurale  id, 
quod  nendo  effectum  est,  dcLs  Gespinnst,  vel  fila  jam  texta,  das 
Gewebe  dicit:  (j,  98.  t,  143.  co,  163:  firi  /.loi  /iLETa/.LCuvia  vij/iiaT' 
oXrjTai. 

41.  (LslLTCij-ua ,  rad.  (.leXlto  {(leXcto-co  =m€[\&  condio,  mit 
Honig  verarbeitefi),  (.leliTcofLa  igitur  id  est,  quod  melle  conditum 
est,  das  Ergebniss  des  Arbeitens,  Mischens  mit  Honig,  das  Honig- 
gebiick  (cf,  Batrach.  39),  placenta  mellita. 

42.  iel-(La,  rad.  x*  =  saevire,  de  frigido  vento  dictum,  kcdt 
sturmen  (Curt.,  Grdz.  190):  iel(La  id  est,  quod  saevientibus  frigi- 
dis  ventis  efficitur,  tempestas,  imber,  deinde  hiems.  cf.  i,  487. 
ri,  118.   l,  190, 
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43.  y.av-f.ia,  rad.  y.av ,  /or.'^  =  urere,  bi^ennen,  y.avf.ia  idij  quod 
urendo  effieitur,  das  Ergebniss  des  Brennens,  der  Brand:  incendium, 
aestus,  die  Hiize,  Schwiile. 

44.  cplsy-f.ia,  rad.  f/iA£y  =  rad.  urere,  b7'e?men,  flagrare,  lodern. 
cp/Jyiiia  id,  quod  flagrando  efficitur,  das  Eryebniss  des  Loderns, 
flamma.     cf.  CD,  337 :  (pKiyfia  y.u/.bv  cpoQiovaa. 

45.  x£v-fia,  rad.  xf^  =  fuudere,  giessen.  yevua  id  est,  quod 
fundeudo  efficitur,  das  Ergebniss  des  Giesse?is,  der  Guss,  ferramen- 
tum  fusum.  cf.  '"¥,  561:  S^ojQrjy.a  .  .  .  yccly.sov,  co  nsQi  yevf.ia  cpa- 
eivov  y.aoGL%eQOLO  —  aficpidedivriTai. 

46.  al-fia,  rad.  «A  =  sal-ire  spri?igen.  a).fia  id,  quod  sali- 
endo  efficitur,  das  Ergebniss  des  Springens,  der  Sprung.  cf.  ■d-,  103: 
nvi^  re  7ra).aiOfioGvvi]  re  y.al  a/.fiaoiv  i]d£  nodeooev.  &,  128:  «/.- 
ficiTL  d^  ^ficpiaXog  navrojv  TtQOcpsQeararog  r^ev. 

47.  id--fia,  rad.  f  =  ire,  gehen,  amplificata  i9^  litera,  cf.  Curt., 
Grdz-.  64.  373:  X^fia  id  quod  eundo  efficitur,  gradus,  das  Ergeb- 
niss  cles  Gehe?is ,  der  Schritt ,  Tritt.  cf.  E,  11 S  (hymn.  in  Apoll. 
414):  rQiJQcoGL  ne/.eiccoiv  'id-fiad-'  ofiolai  (numero  plurali  efficitur 
gressus). 

48.  vev-fia,  rad.  vv  (v ev-co-  ^mi-o,  nicke);  vevfia  id,  quod 
nuendo  efficitur,  das  Ergebniss  des  Nickens,  der  Wink,  nii-men, 
consilium  alteri  nuendo  nuntiatum. 

49.  TQav-fia,  rad.  TQav,  rQcu,  a  stirpe  reQ,  zoq  ducta  (cf. 
Curt.,  G/y/^.  209.  210)  =  forare,  torquere,  boh?'en.  rQatiia  id,  quod 
forando  efficitur,  das  Ergeb?iiss  des  Bokre?ts,  das  Loch,  die  Wunde: 
vulnus,  fora-men.  Eodem  modo  eadem  e  radice  formatum  est  tqv- 
fia  =  fora-men. 

§  '. 
Restat,  ut  de  iis  vocabulis  illo  suffiso  formatis  disseramus, 
quae  utramque  vim  complecti  et  constituisse  dixi.  Ut  conjungantur 
haenotiones,  si  respicimus ,  vim  passivam,  quae  modo  duret,  modo 
perfecta  sit,  in  utraque  esse  communem,  fieri  facillime  potest,  quas 
conjunctas  videmus  in  vocabulis: 

50.  dsQ-fia,  rad.  de^  =  deglubere,  schinden  (Curt.,  G?'dz.  221. 
Fick  I,  88).  deQfia  primum  id  est,  quod  deglubitur,  vel  deglubi 
potest,  i.  e.  cutis,  quae  corpori  inhaeret.  Der  Gegenstand,  viit  dem 
das  Schi?ide?i  vorgeno??i??ien  icird,  die  Haut ,  so  lange  sie  ?ioch  a?n 
Kd?'per  ist  (cf.  11,  341:  eoxe^e  d'  olov  —  deQfia.   cf.  v,  431);  tum: 
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id,  quod  deglubendo,  detrabendo  efficitur,  pellis  deglupta,  detracta, 
dus  Ergebniss  des  Sc/iindens,  das  abgezoyene  Fell.  cf.  I,  548:  a(.i(fl 
Gvog  y.ecfalfj  y.cu  SiQuaTi  /.axvr^evri;  cf.  i,  24:  xduvwv  dioua  ^oeiov. 
Quin  etiam  pellis  jam  tractata  et  subacta  dici  diouaxog  vocabulo 
potest,  corium,  Leder,  d.  Z,  117.  ^,  291.  deQuaoiv  Iv  nv/.LVolGLV, 
per  metaplioram  dictum  (Schlauch). 

51.  ovo-f.ia,  rad.  yvio;  yvo  {yi-yvoj-G/.-(o)  =  no-sc-o,  erkenne, 
0-vo-i.ia  ==  0-yvo-i.ia.  cf.  de  formatione  Curtium,  Grdz.  299  (Pott., 
Wurzelw.  I,  53;  Fick  I,  112),  skt.  na-man;  lat,  no-men,  co-g-no- 
mentum,  gotb.  na-mo  (rad.  na-man).  ovoi.ia  primum  id  dicit,  quo 
noscitur  aliquis,  das  Erkennunysmiliel ,  die  Bezeichinmg ,  durch  die 
eine  Person  bekunnt  wird.  cf.  i,  16:  vvv  d^  ovofia  txqcHtov  —  f.iv- 
d-i]GouuL,  o(foa  y.ai  vuelg  —  e^ider^  Ulisses  nomen  dicit,  ut  una 
cum  nomine  ipsum  cognoscerent.  cf.  P,  260.  l,  366.  o,  256.  g,  5. 
cf.  d,  710:  !■  h'a  f.ir^d'  ovofi^  avrov  Iv  dvd^Q(07t0LGL  ).L7trjaL.  Si 
nomen  removetur,  omnis  removetur  cognitio. 

tum:  id  quod  noscendo  efficitur,  fama,  gloria,  das  Eryebniss 
des  Bekujintwerdens ,  der  Ruf,  Ruhm.  cf.  quod  nos  dicere  solemus: 
Er  hat  sich  einen  Namen  gemacht.  cf.  v,  248:  tw  tol,  Belv',  ^I-3-cc- 
y.r^g  ye  y.al  ig  TQolr^v  ovofi'  'r/.ei,  cf.  co,  93. 

52.  vor^-iiia,  rad.  vo-e  {vo-e-co  vo-o-c;)  =  meditari,  cogitare, 
sinnen,  denken.  Referenda  est  radix  ad  stirpem  yvco  erkennen  (cf. 
Curt.,  Grdz.  169):  v6r^f.ia  igitur: 

I.  a)  id,  quo  efficitur  cogitatio,  est,  instrumentum  cogitandi, 
das  Miltel  zum  Denken  =  Denkkraft,  Verstand,  Sinn,  sensus,  con- 
silium,  mens.  cf.  T,  218:  voijfiaTi  nQo^alead^aL.  v,  330:  cdei  toi 
TOLOVTOv  lv\  GTr^d^eGGLV  vorjia.    V,  82.    G,  215.    v,  346.    ?;,  292. 

b)  id  quod  cogitatur,  der  Gegenstund,  um  den  sich  da-s  Denken 
dreht,  der  Gedanke,  wuhrend  er  geducht  wird:  quamobrem  vor^fia 
celeritatis  imago  dici  potest.     ri,  36.  hymn.  in  Apoll.  186. 

II.  id,  quod  cogitando,  meditando  efficitur,  das  Ergebniss  des 
Denkens,  der  ferticje  Gedunke.  cf.  K,  104:  ov  d^r^v  "E/.toql  TicivTa 
vor^fiata  fir^TieTa  Zevg  —  e/.Teleei.     cf.  j?,  121. 

53.  ofi-fia,  rad.  o>-c  =  spectare ,  videre,  sehen,  hlicken  (Curt., 
Grdz.  423.     Fick  I,   1),  ofifia  =  orr-fia: 

1)  id  est,  quo  videtur,  spectatur  aliquid,  oculus,  instrumentum 
videndi,  dus  Mittel  zum  Sehen,  dus  Auge,  der  Blick.  cf.  F,  217. 
e,  349.    e,  47.    Batr.  97. 

2)  id,  quod  visum  est,  vel  videndo  efficitur,  dus  Ergebjiiss  des 
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Sehens,  dus  Gesicht,  die  Erscheinung.     cf.  Soph.  Ajac.  vers.   1004: 
lo  dug&earov  ofiua  y.al  zolfir^g  Ttr/.Qdg. 

54.  0  7tBQ-f.ia,  rad.  Ojieq.  {o7ciiQ-w- =  07ttQ-j-w),  spergere 
zerstreuen.     cf.  Ciirt.,  Grd:i.  270.     Fick  I,  215. 

OTteQua:  1)  id  est,  quod  spergitiir  vel  spergi  potest,  dus  zum 
Zerstreuen  Dienende ,  dus  Suumenkoim,  die  Aussuut.  ci.  hymn.  in 
Cer.  354:  OTteQfi^  vtto  yrjg  y.QVTtxovoa.  cf.  £,490:  OTteQfia  jtvQog 
oojCiov. 

2)  id  quod  spergendo  efficitur,  sementis,  seges,  der  mifijehende 
Saame?i,  die  Suut.  cf.  bymn.  in  Cer.  30&:  ovds  xt  yala  o^iQfi' 
aviei,  lat.  se-men. 

55.  ^ri-fia,  rad.  /:?«  =  ire,  ingredi,  gehen,  treten  (cf.  Curt., 
Grdz.  431.  Pott,  Wurzelw.  I,  16.  Fick  I,  5S).  fji^jia  1)  id  quod 
eundo,  ingrediendo  efticitur,  vestigium,  dus  Ergehniss  des  Tretens 
der  Tritt,  Fusstupfen.  cf.  hymn.  in  Merc.  222:  litjfiaTa  6'  ovt" 
dvdQog  rdde  yiyverai.  h.  i.  Merc.  345:  Ttjoiv  yaQ  (^ovoiv  eg  do~ 
(podelbv    leLfiuiva   avTia  lh]iiaT'    e^ovoa  y.ovig   dvetpaive   fie/.aLva. 

2)  id  quod  ingrediendo  est,  dus  was  zum  Treten,  Duruuftreten 
dient,  quod  ingreditur  aliquis,  die  Stufe,  Buhne,  tribunal. 

56.  laQ-fia,  rad.  xaQ,  skt.  har  =  amo,  desidero  {yaiQ-co). 
cf.  Curt.,  Grdz.  187.     Fick  I,  68.     Ergo  yaoua: 

1)  ea  res  est,  quae  desideratur,  amatur,  de  qua  laetatur  ali- 
quis,  res  grata,  der  Gegenstund,  dus  Mittel  der  Freude.  cf.  /".50 
ubi  e  contrario  ytfjfia  invenitur:  TtaTQt  Te  ooj  fieya  Ttrjfia  nokrfi. 
Te  rtavTi  t€  drifio),  dvofieveoiv  fiev  yaQfia,  yaTr^fpeir^v  de  ooi  auTdj. 
cf.  ^,  325:  yaQfia  [^qotoIolv.  P,  636:  yuQfia  fpiloig  eTaQoiOLv  ye- 
vwfied^a. 

2)  id,  quod  desiderando,  amando  efficitur,  voluptas,  das  Er- 
gebniss  der  Freude,  das  Vergniiyen,  Behugen.  cf.  t,  471:  Tt^v  6' 
dfia  xaQfia  y.al  dlyog  e).e  tpQeva.    'C,   1S5. 

57.  Qr^j-fia,  rad.  eQ ,  /-60  =  dico  loquor,  sage,  rede  (cf.  Curt., 
G?'dz.  321),  Qfjfta  igitur: 

1)  a.  id  est,  quo  efficitur  sermo,  dictio,  id  quod  dicitur,  das 
Wo?'i,  das  Mittel  zum  Reden,  dus  zum  Reden  Diene?ide. 

b.  ea  res,  de  qua  in  dicendo  agitur,  der  in  Rede  stehende 
Gege?istand. 

2)  id  quod  dicendo,  loquendo  efficitur,  der  Aussp?'uch,  dictum 
(cf.  Qt^ifia  'Ofu]Qov  etc). 
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58.  Iv-^ia  (cf.  Curt.,  Grdz.  344.  Pott,  Wurselw.  I,  1300), 
rad.  /{;  =  lu-ere ,  eluere,  lavare  spiilen.    ?.v-aa: 

1)  id  est,  quod  luitur,  eluitur,  sordes,  das  was  ubgespidt  wi?'d, 
dh^  Schviutz.     Q,i.  B,   171:  Xvj.iaTa  Tcavxa  yM^rjQev. 

2)  id  quod  luendo  efficitur,  eluvies,  das  Et^gebniss  des  Spntens, 
das  Spulicht.  cf.  ^,  314:  oi  d'  d/te/.vi^taivovTO  y.al  sig  a/.a  Xv- 
(.laT'  efiallov.     lat.  purga-mentum. 


§  8.    DE  nPArMATO^  VOCABULI  PRINCIPALI  NOTIONE. 

Sed  haec  hactenus  !  Satis  enim  exemplorum  attulisse  mihi  videor, 
ad  demoustrandam  explicandamque  illam  vim  passivam,  quam  vo- 
cabulis  suffixi  -uar  ope  formatis  vindico,  quae  cum  duplex  esse  possit, 
primum  id,  quod  agitur,  vel  eam  rem,  de  qua  agitur,  quae  ad  agendum 
quodammodo  attinet,  dicunt,  deinde  id,  quod  agendo  efficitur.  Qua  re 
constituta  ac  probata,  si  ad  ipsum  TCQay/^ia  vocabulum  transimus,  quod, 
ut  antea  dictum  est,  a  nQaaoeiv  veri  et  germani  agendi  verbi  radice 
proficiscitur,  quodque  tertio  eorum  vocabulorum  ordini  tribuo,  quae 
utramque  complectantur  notionem,  de  ejus  notione  vix  quidquam 
restat  diceudum ;  nam ,  quae  de  totius  familiae  vocabulorum  suffixo 
illo  formatorum  vi  ac  notione  exposuimus,  cum  iis  de  statuenda 
TrQayfittTog  significatione  verbo  tenus  utamur,  ipsam  et  propriam 
vocabuli  adipiscimur  notionem,  quae,  ut  illa  repetamus: 

primum:  id  est,  quod  agitur,  peragitur,  vel  ea  res,  de  qua 
agitur  sive  agendum  est;  dasjenige,  wovon  geliandelt  wird,  der  Gegen- 
sfafid,  an  dem  sich  das  Handeln  dussert,  utn  deti  sich  die  Handbmg 
dreht,  ein  Handel. 

deinde:  id  quod  agendo,  peragendo  effieitur,  das  Ergebniss 
des  Handelns.  Verum,  quoniam  id,  quod  agitur,  vel  id  quod 
agendo  efficitur  species  est  maxime  indefinita,  nQayi-iaTog  vocabulo 
scriptores  Graecos  rerum  maxime  variarum  loco  uti  et  illam  vocem, 
ne  dicam  diversitates ,  notionis  tamen  varietates  capere  videbimus. 
Omnia  autem  haec  notionis  discrimiua  et  varietates  ab  illa  prima 
agendi  significatione  duci  et  derivari  nullo  negotio,  ut  multi  rivuli 
uno  e  flumine  emanare,  possuut.  Quod  ad  usum  attinet,  aiferen- 
dum  mihi  esse  videtur,  nQayuaTog  aut  TiQip/iiiaTog  vocabulum  in 
carmiuibus  Homericis  nondum  inveniri,  sed  adhiberi  et  viguisse  po- 
sterioribus  demum  temporibus,  quibus  propter  communem  notionem 
et  multiplicem  potestatem  adeo  usitatum  ac  tritum  fiebat,  ut  inveuiri 
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vix  posset  aliud  nomen  Graeeum,  quo  totiens  tamque  varia  ratione 
uterentur  scriptores. 


PARS  U. 

DE   USU  AC  NOTIONE    QUAM  HABEAT   IIPArMA 
VOCABULUM  APUD  ORATORES  ATTICOS. 

CAPUT  A:  nPAFMA  ID,  QUOD  AGITUR,  EST. 
GEGENSTAND,  OBJEKT  DER  HANDLUNG. 

§  9.    nPArMA:  HANDEL,  GESCHAFT,  NEGOTIUM. 

His  generatim  et  summatim  de  voeabuli  etymologia  et  usu 
praemissis  jam  ad  propositum  transeamus  et,  quam  varium  habeat 
TtQocyfia  vocabulum  in  oratoribus  Atticis  usum  ac  notionem,  per- 
tractemus  et  exponamus.  Hac  in  re,  cum  ea,  quae  de  propria  ac 
principali  vocis  notione  reperimus,  sequeuda  sint,  initium  facio  ab 
ea  notionis  parte,  quae  id  continet,  quod  agitur,  sive  agendum 
est,  der  Gegenstand  des  Llaiidelns.  Quod  optime  verti  voce  nostra; 
Handel,  Latina :  negotii  =  Hundel,  Geschdft  statuo.  Negotium  qui- 
dem,  si,  quemadmodum  formatum  sit,  rationem  habemus,  occu- 
pationem,  actionem  aliquam,  scilicetid,  quod  otio  contrarium  est, 
signiiicat;  sed  hac  de  significatione  transit  in  notionem  rei  alicujus, 
quae  agitur  sive  agenda  est,  transigenda  est,  unde  evenit  usus 
negotii  gerendi,  agendi,  transigeudi  etc,  quem  puto  usum  cum 
nQayf.iaTog  prima  ac  principali  vi  esse  comparandum.  Nostrum 
vero:  Handel  e  contrario  primum:  id,  quod  agitur,  sive  agendum 
est,  dicit,  qua  notione  amplificata  in  commercii,  mercaturae,  occu- 
pationis  cujusdam  vim  vertitur.  Haec  negotii  siguificatio  in  nQay- 
ixarog  vocabulo  maxime  perspicua  et  dilucida  invenitur,  cum  hoc 
modo  utitur  illo,  ut  exempla  afferam: 

Demosthenes:  [47,  65]:  TTQog  ov  ovdtv  uoi  ^cQccy^ia  »Jr;  quocum 
nullum  mihi  erat  negotium,  quocum  nihil  mihi  erat  commune.  Dem. 
21,  195:  TtQog  ovg  i^itjdev  iari  aoi  nQdyfia.  cf.  Dem.  18,  283.  33,  12. 
48,  46.     Herod.  V,  84.    cf.  etiam  Herod.  V,  33. 

Servat  to  nQayfta  hauc  negotii  notionem  apud  Dem.  20,  152: 
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%va.  fi^  %b  TtQ&yf.ia  ojotceq  eQyaoia  tigIv  fj,  scil.  to  avvdixov  elvau 
Dem.  37,  53:  ot  rexvr^v  zo  7tQay(.ia  ne7toiri(.iivoi.  cf.  57,  42;  45^ 
Isocr,  2,  12:  Trjv  eTtifiilsiav  iv  jiihv  zolg  alXoig  7tQdyf.iaai  XQ^(^^~ 
fxiqv  elvai.  cf.  Isocr.  7,  38.  Dem.  52,  22:  TcaQa:iiaXelv  avrbv  knl 
%d  avTov  nQayfiaTa:  advocare  eum  ad  negotia  sua.  Isocr.  2,  27^ 
Dem.  19,  34.  Isocr.  1,  37:  fujdevl  novtjQw  nQdyftari  (.irjTe  naQ- 
loTaoo,  jii^Te  ovviqyoQeL.  Dem.  19,  68:  eneidrj  novrjQiov  dvd^Qio- 
ntov  eig  Ta  nQdyfiaTa  avTip  eder]oe.  Dem.  [25,  31].  Dem.  19,  341 1 
•/MTa  Ttt  nQog  avTbv  rbv  WlXiTinov  nQdyfiaTa.  Thuc.  I,  128,  3^ 
Isocr.  ep.  4,   11:  ef.inodieiv  avTbv  n^bg  nolkd  tiov  nQay/iidTcov. 

Cum  autem  negotia  non  solum  privata,  sed  etiam  publica  sint^ 
nQdyfia  vel  nomen  plurale:  Td  nQdy/.iaTa  significationem  negotio- 
rum  immutat  et  sibi  assumit  negotiorum  publicorum  vim:  Siaats- 
geschafte^  Welthmidel,  quam  saepissime  invenimus  in  oratoribus:  in 
Dem.  9,  2:  Tovg  enl  Tolg  7CQdyf.iaoiv  ovTag,  qui  rebus  publicis  prae- 
sunt.  Dem.  9,  56.  18,  247.  prooem.  politica  30.  Isocr.  7,  22. 
Thuc.  II,  28,  1.  Xen.  Hell.  I,  6,  13:  tcov  tu  nQdyftaTa  exovTWvt 
qui  rerum  summae  praeerant.  cf.  Xen.  Ath.  3,  8.  Isocr,  11,  23  ► 
Inl  Tor  fieyiOTa  riov  nQayftdTtov  eTa§av:  rebus  publicis  praeficere^ 
cf.  Dem.  [10,  20].  Isocr.  8,  50.  Hyp.  in  Dem.  pg.  17,  28:  OTQa- 
trjyovg  y.al  cpvXay.ag  tcov  nQayfidTtov.  Dem.  [10,  36]:  eig  Ta  nQay- 
ftaTa  elgcpeQeiv.  Dem.  18,  233:  oV  elg  Ta  nQayftaTa  eigjieLVy 
cum  ad  res  publicas  accederem.  cf.  And.  [4,  1]:  rtJov  nolLTLKcuv 
nQayfidTcov  anTeod-ai.  Dem.  18,  88:  elg  Ta  nQciyfiaTa  eavTbv 
dcpeLdcog  dLdovg:  se  totum  negotiis  publicis  dedere.  Dem.  1,  20: 
dvTLld^eo&e  tcZv  nQayfidTcov :  capessite  rera  publicam !  Dem.  8,  43 :. 
vneQ  Tcov  nQayftdTtov  onovddCeiv:  negotiis  publicis  consulere. 
Dem.  pro.  pol.  9.  Isocr.  3,  22.  7,9.  Din.  2,  16.  Dem.  19,  268: 
nQdyfiaTtt  nQodLdovaL:  negotia  publica  prodere.  Aesch.  3,  57:  Tolg. 
Tfjg  noletog  nQayfiaoLv  xQ^f^^c^t:  negotia  publica  administrare. 

Quare  evenit,  ut  ra  nQayfiaTa  reipublicae  gubernationem  si- 
gnificare  possit;  illi  enim,  qui  negotia  publica  administrant,  guber- 
nant  rempublicam,  unde  dicit: 

Lys.  25,  14:  fieTadLdovaL  Ttov  7CQayfidTtov:  aliquem  ad  guber- 
nandam  rempublicam  vocare.  Thuc.  I,  65,  4.  Lys.  25,  23:  fieTe- 
XovTeg  Ttov  nQayfidTtov,  partem  administrandae  reipublicae  capien- 
tes.  cf.  Sueton.  Octav.  37.  Thuc.  VIII,  65,  3.  Lys.  [20,  13]:  nev- 
TaxioxLkioLg  naQadovvaL  to  nQdyftaTa.  cf.  Thuc.  VIII,  97,  1.  II, 
65,  10:  tq}  dt]fttp  /ai  ra  nQayftaTa   sxdLdovaL.     And.    2,  11:   Ttov 
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r€TQa/.oGUOv  ijdrj  ra  ftQay/nara  xarsikrjfpoTtov.  Thuc.  II,  30,  3. 
V,  62,  2.  III,  62,  3:  dvvaareia  ollycov  dvdgcov  elxe  xa  TtQay/iiara. 
cf.  Thuc.  III,  72,  2.  Lys.  [20,  14]:  -/«i  rjSr]  [neTeTcenTwxst.  to.  TtQay- 
/iiaTa.  Lys.  25,  10.  Thuc.  VIII,  81,  1.  III,  93,  3:  tcc  nQay/iaTa 
e(f&€iQOV  xal  eg  ohyav^QcoTiiav  y.aTeoTi]oav. 

Eandem  servat  illa  vox  notionem  cum  aliis  constituendi,  com- 
mutandi,  tradendi  verbis  conjuncta:  cf.  Isocr.  9,  69:  Tr)v  oXtjv  twv 
jiQayi-iaTCov  dioUr^oiv.  Isocr.  15,  232:  ^oXcov  .  .  .  Tct  vtQdyi-iaTa  6i- 
Ha^e.  Isocr.  15,  174:  tcc  TtQay/^iaTa  Trjg  Ttbkeiog  Tolg  eniyiyvo- 
(.levoLg  oi  nQeo(jvTeQot  naQadidoaoi,  ubi  ad  augendam  firmandam- 
que  illam,  notionem  etiam  Trjg  nolecog  apponitur,  quod,  si  omit- 
titur,   sententiae  obesse  vix  potest. 

Lys.  13,  60:  ol  nQctTTOvTeg  TOTe  tcc  nQay/^iaTa:  qui  tum  negotia 
publica  agebant  vel  rempublicam  gerebant.  cf.  Dem.  18,  286. 
Thuc.  III,  76,  2.  Saepe  cum  nomine  adjectivo:  vewTeQa,  conjuncta 
Tcc  nQdy/LiaTa  idem  valent,  quod  latine:  res  novae,  Neuerungen, 
unde  efficitur  enuntiatio:  vecoTeQtov  nQay/idTcov  enid^v/^ielv :  i.  e. 
novis  rebus  studere,  quod  legimus  in:  Isocr.  7,  59:  veioTeQiov  do- 
^ai/ii  nQay/idTcov  enid^v/iielv.    Lys.  25,  12. 

Eadem  vocis  notione  utitur  Lys.  13,6:  vecoTeQa  nQdy/iaTa  ev 
Tfj  noket  yiyveoi^ai.  Dem.  24,  206.  Isocr.  16,  6:  ovvdyei  tyjv 
eTaiQeiav  enl  vecoTeQOig  nQdy/iaaiv.     Thuc.  VI,  27,  3. 

§  10.  nPArmA  =  negotium,  quod  in  foro  peragitur, 

CAUSA,  RECHTSHANDEL.  nPAIMATA  =  SIMULTATES, 
LITES,   RIXAE.     nPAPMATA  =  NEGOTIA    CUM   LABORE 

CONJUNCTA. 

Sequitur,  ut  nonnulla  dicam  de  negotiis  privatis.  Ut  negotium, 
vox  Latina,  asciscere  potest  negotii  in  judicio  vel  foro  peragendi, 
notionem,  vel,  ut  ipsam  et  veram  hanc  notionem  prementem  vocem 
requiram,  causae  cujusdam,  Rechtshanilel ,  ita  ro  nQdy/ia.  Saepe 
enim  subest  vocabulo  haec  vis,  quam  nostrum  Handel  non  minus 
sibi  vindicat.  Praecipue  nomen  plurale,  Hundel,  non  nisi  negotia 
cum  simultate  discordiaque  conjuncta,  vel  omissa  negotiorum  voce, 
simultates,  lites,  rixas  dicit;  itaque  nQay/ucTcov  vocabulo  saepissime 
subjicitur  haec  notio,  qua  in  actionibus,  quas  in  judicio  habuerint, 
imprimis  oratores  uti  invenimus,  ut  efficiatur  idem,  quod  voces  va- 
leant  Latinae:  lites,  causae,  Bechtshdndet,  Prozesse,  vel^rixae^^^si- 
multates:  Streitsacheny  Hundel.    Ut  exemplis  utar,  legitur  in: 

2* 
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Dem.  45,  12:  TtQog  ov  ra  TtQayf.iara  syiyvero  ilioi,  vel  Ant. 
6,  12:  ixvyyavi  fioi  TtQCcyfiaTa  ovra  TtQog  'AQiatiojva  z.  r.  A.  quos 
locos  vertamus :  quocum  mihi  lites  causaeque  erant,  vel :  erant  mihi 
forte  causae  agendae  cum  Aristione  etc.  Lvs.  29,  10.  Isocr.  17,  26: 
vnoXoiTXtov  ovrcov  ^jfdv  exL  TTQayfiaTcov,  quum  nobis  etiam  discor- 
diae  reliquae  essent.  Dem.  20,  152:  7tq6t€q6v  tloi  TtQdyfiaoi  avv- 
diY.og  yiyova:  jam  antea  quasdam  causas  patronus  suscepi.  Ant. 
5,  2 1 :  evBy.a  TXQayfiaTiov  idicov ,  propter  simultates  vel  inimicitias 
privatas.  Dem.  21,  177:  ^diov  TtQdyua:  causa  sive  inimicitia  pri- 
vata.     Dem.  32,  32. 

Itaque  coujungitur  nQdyfiaTa  jtQdTTsiv,  quodLatinum:  causas 
agere  est,  a  Demosthene  in  orat.  36,  53.  Lys.  12,  3;  vel  a  Dem. 
54,  1:  TtQdyfiaTa  endyead-ai:  causas  alicui  inferre.  —  Eadem  fun- 
gitur  illa  vox  notione  in  Dem.  27,  1 :  ovdev  dv  edei  diKiov  ovde 
nQayfiaTcov.  cf.  Lys.  frgm.  10,  1  (sequor  Lysiae  orationes  editas 
a  Car.  Scheibe).  cf.  Ant.  2,  a,  1.  Etiam  nQayfiaTog  numerus  singu- 
laris  hanc  servat  notionem  apud  Lys.  8,  18:  oTav  rj  ri  fioi  nQdyfia, 
quotienscunque  mihi  est  causa.  Isocr.  17,  26:  relog  el%BV  ^filv  to 
TtQayfia.  cf.  Dem.  58,  37.  Isae.  2,  47 :  eneidrj  rb  nQayfxa  eig 
vfidg  dcply.rai:  causa  ad  vos  progressa.  Din.  1,  105:  naQeiXrjrpare 
naQa  tov  dtjfwv  rb  nQayfta.  Dem.  21,  218.  Dem.  19,  117:  'iva 
rb  nQayfi'  avrb  rovg  airiovg  evQr^.  Aesch.  2,  13:  cog  avrb  rb 
nQdyfia  edei^ev.  cf.  Aesch.  3,  141.  Dem.  21,  110.  Isae.  9,  24: 
ncoXcov  rb  nQayfia.  Dem.  24,  122.^  22,  11:  enl  rfj  tcov  Xeyovrtov 
dvvdfiei  rb  nQdyfta  yaTaariiaai.  21,  90:  n^bg  efie  rb  nQuyfia 
Y.araan^aaad^ai.  37,  10:  oqciv  rb  nQayfid  ftoi  neQiearrjxbg  etg 
dronov.  —  Maxime  autem  apparet  hic  vocabuli  usus,  cum  dicunt 
oratores:  nQayftdrcov  efineiQog  vel  dneiQog,  quod  est:  causarum 
sive  juris  peritus  vel  imperitus:  nQayiidrcov  eftneiQog  invenitur 
in  Ant.  2a,  1.  cf.  5,  7.  Lys.  frgm.  54;  nQayfidrcov  dneiQog 
in:  Dem.  27,  2.  53,  13.  55,  7.  [59,  72;  81].    Lys.  frgm.  10,  1. 

IUa  vero  e  notione  negotiorum  altera  emanat  paullum  immu- 
tata,  nam,  cui  negotia  sint  peragenda,  causae  sint  agendae  vel,  ut 
sermone  nostro  utar,  wer  zu  thun  hat,  oder  wer  Hdndel  hat,  cum 
illi  cum  agendo  labores  molestiaeque  sint  conjuncta,  cum  ipsa  ne- 
gotia  sint  laboriosa  et  molesta,  mirum  esse  non  potest,  quod  nQdyfia 
vocabulum  in  laboris,  molestiae,  operae,  Arbeit,  Muhe,  Beschwerlich- 
keit,  notiouem  transit.  Negotium  quidem  pari  modo  fungi  potest 
laboris  vel  operae  notione;  exempli  gratia:  nullo  negotio  idem  va- 
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let,  quod  sine  labore,  sed,  quoniam  negotium  primum  occupationig 
cujusdam  vim  habet,  facilius  negotii  nomine  labor,  significari  potuit. 
Attamen  illud  quoque,  quod  perficiendum,  peragendum  est,  si  hanc 
primam  premimus  Ttgaoasiv  verbi  significationem :  labor,  opera  dici 
potest.  Omnino  autem  id  statuendum  ac  retinendum  est,  TCQuyficc 
non  tam  ipsam  molestiam,  ipsum  laborem  esse  quam  rem  molestam, 
laboriosam,  quo  efficitur,  ut  TtQayi^ian,  multo  autem  magis  et  ap- 
tius  TtQayfxaoL  laboris,  operae,  molestiae  notio  subjiciatur,  quam  in- 
venimus  in  Dem.  1,  20;  avev  nQayf.idxiov :  ohne  Schwierigkeiteji: 
sine  molestiis,  nullo  negotio.  Xen.  An.  6,  36:  /.al  ol  aKloi  Xoya- 
yol  avvfjX&ov,  ol  (xev  avv  7tQdy(.iaoiv,  ol  de  avev  TtQayjiidrcjv.  Dem. 
9,  74:  vfielg  oXeod-e  av  aTtodQaoeod^ai  id  7tQdyi.iata.  Dem.  6,  36: 
ov6ev  dv  riv  rfj  noXei  iiQdy^ia:  nihil  curae  ac  laboris  esset  rei 
publicae.     Dem.  8,  31.  14,  14.  16,  26.  45,  64.    Isocr.  ep.  6,  6. 

Quae  nobis  notio  premenda  est  in  vertenda  enuntiatione  rtQdy- 
l-iara  TtaQexeiv :  Jemandem  zu  thun,  zu  schaffen  machen,  quod  sae- 
pissime  in  oratoribus  invenitur :  id  valens,  quod  Latinum :  molestias 
exhibere  vel  discordias,  rixas,  labores  concitare.  cf.  Dem.  8,  37; 
60.  [10,  62].  21,  17;  117.  39,  34.  40,  10;  12.  [47,  28].  48,  7.  50,  44. 
Lys.  10,  15.  Isocr.  10,  1.  12,  247.  15,  8;  39;  148;  241.  Isae.  8,  3. 
11,  13;  16.  Hyp.  p.  Eux.  pg.  7,  17.  pg.  17,  23.  Dem.  21,  123: 
TiQdyixara  dvrtnaQexeiv.  Idem  valet  illud  Isocratis  15,  15:  TtQdy- 
(.lara  noielv  eTtexeiQrjoev.  Dem.  [47,  28]:  elg  rooovro  dixcuv  y.ai 
TtQayiiidriov  nQo(ie[jrjyiev.  Cui  enuntiationi  e  contrario  respondet: 
TtQdyi-iara  e/etv:  rixas  molestiasque  habere.  Dem.  24,  203.  29,  3. 
41,  1.  [47,  4;  23].  [58,  11]  pro  pol.  24.  Lys.  3,  32.  6,  12.  7,  1. 
frgm.  28.    Isocr.  7,  33.     Isae.  8,  40. 

Simile  quid  est  in  Dem.  18,  292:  elg  nQdyfiara  e/HTteaelv. 
cf.  Dem.  19,  340.  Isocr.  6,  93.  —  Eandem  invenimus  notionem  in 
enuntiatione :  nQayfidicov  dnaXkdrreo&ai,  quae  legitur  apud  Dem. 
in  orat.  1,  8:  ndvrcov  rcJov  (.lerd  ravr^  dv  fjre  dnrj/j.ay/nevot  nQay- 
fidrcov:  omnibus,  quae  postea  vobis  erant,  liberi  fuissetis  molestiis 
laboribusque.  cf.  Dem.  36,  2.  47,  5.  Ant.  6,  35.  Isocr.  18,  39. 
Isae.  2,  30.  8,  44. 

§  11.  DE  VOCABULIS  CUM  nPArMATO:^  VOCE  COMPOSITIS 
VEL  AB  EA  DERIVATIS. 

Haec  mihi  sunt  exempla  afferenda,  ut  probem:  nQdy/narog 
primam  ac  principalem  notionem  eam  esse,   quae  nostro  Handel, 
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Latino:  negotio  respondeat,  et  de  qua  nullopere  deriventur  non- 
nullae  notionis  varietates;  sed  priusquam  de  negotiis  decedamus  et 
ad  aliam  transeamus  notionem,  quae  vindieari  vocabulo  possit, 
pauca  addam  de  vocibus  compositis,  quarum  altera  pars  nQuy^ia 
vel  7TQdy(.ittTog  radix  sit,  et  de  vocabulis  ab  eo  derivatis.  Servant 
enim  pleraque  negotiorum  vim,  servant  eas,  quas  hac  a  vi  duximus, 
notiones. 

Ut  a  negotiis  ordiar,  nQccYiiaTsvead^ai  verbum  et  TTQayi-iaTeia 
nomen,  occupationem  cujusvis  negotiorum  generis  dicuut  atque  idem 
valent,  quod  Latinum,  uegotia  agere,  vel  nQay^iaTeia  idem,  quod 
negotium,  est,  cui  illam,  de  qua  supra  dictum  est,  actionis 
occupationisve  vim  vindicamus.  His  in  vocabulis  jam  valet  et 
dominatur  negotiandi  vis,  ut  TTQay/iiaTsvea^ai  saepe  negotiari, 
Handelsgeschafte  betreiben,  est,  TTQayiiaTsvTrjg  negotiator,  mercator. 
Maxime  usitatae  ac  tritae  ab  oratoribus  voces:  cpiloTTQay^iMv, 
nolvTTQayitCDV ,  (filonQayiwavvi] ,  nolvTTQay/noavvr]  etc.  sunt,  quae 
sedulitatem  ad  multas  res  pertinentem  dicuut,  quae  imprimis  Phi- 
lippo  regi  a  Demosthene  tribuitur.  Sed  haud  raro  cum  hac  sedu- 
litatis  multas  res  continentis  notione  vituperatio  quaedam  conjuncta 
est,  quae,  cum^  negotiis,  ad  quae  spectat  illa  sedulitas,  quod  inesse 
in  TTQayi-idTcov  voce  vidimus,  rixarum,  rerum  novarum  notio  sub- 
jicitur,  vocibus  nostris :  Hiindelsucht^  Neueimngssucht,  reddenda  est. 

Negotiorum  publicorum  vim  servant:  TTQayiiaTixog  et  nQayiia- 
TOiiaS^ijg,  nomina  adjectiva;  nQayf-iaTonad^ijg,  quod  rerum  publi- 
carum  peritum  dicit,  nQayiiaTr/.og ,  quod  et:  „civilis",  et:  „rerum 
publicarum,  gerendae  reipublicae  peritus"  esse  potest,  nec  minus 
causarum  vel  litium  notio  hoc  in  vocabulo  desideratur,  quod: 
jurisperitus,  jurisconsultus  verti  potest  eodem  modo,  quo  illud,  quod 
supra  attuli:  nQayndTcov  sfxnsiQog.  Haec  cum  altera  molestiarum 
notione  consociata  vis  invenitur  in  vocabulo  dnQdyiicov,  molestiarum 
sive  litium  expers.  cf.  Dem.  [10,  70]:  dnQdy ficov  =  nu\\o  negotio. 
Dem.  21,  83:  dvd^Qconog  dnQdyiaov:  homo  non  cupidus  litium  et 
rixae.    cf.  40,  32  et  al. 

Ultimam  vero  et  solam  notionem  molestiarum  nomen  adjec- 
vum:  7TQayi.iaTco6rig  =  nQay(.iaTo  —  sidi^g  praestat,  quod  idem  va- 
let,  quod  Latinum:  molestus,  laboriosus. 
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§    12.     nPArMA  =  l\}    QUOD   AGITUR,   IN   AGENDO    RE- 
SPICITUR,  RES  PERAGENDA. 

Id  vero,  qiiod  agitur,  agendum  est,  ut  redeamus  ad  illam  pri- 
mam  ac  propriam  notionem,  vel,  quod  peragitur,  peragendum  est, 
ut  peragendi  notionem,  quam  in  TtQccoasiv  verbo  invenimus  a  pe- 
netrandi  vi  profectam,  jam  spectemus  ac  retineamus,  non  solum 
negotium,  Geschaft,  Handel,  est,  sed  etiam  id,  quod  in  agendo,  per- 
agendo,  ut  ita  dicam,  agitur,  id,  quod  in  agendo  respicitur,  ea  res, 
quae  agenda,  peragenda  est,  das  ivas  durchgefiihrt  iverden  soll, 
dasjenige,  um  das  sich  dus  Handeln  dreht^  der  Gegenstand,  Zweck 
des  Handelns,  ita  ut  rb  nQdyi.ia  eam  rem,  quam  is,  qui  agit,  efficere 
Tult,  significet,  quem  usum  multis  invenimus  locis  et  saepius  patrio 
«ermone:  Unteimehmung,  Vorhaben,  Latino:  consilium  vel  res  per- 
agenda  vertere  illud  possumus ;  nonnunquam  autem  Sache ,  res  di- 
cendum  nobis  est. 

cf.  Dem.  18,  231:  rjv  rcc  'koina.  xtov  nQayiictxiMV  £y.elvog  nsQt- 
,^a?.l6iii£vog  inXdxxsxo:  quam,  reliquis  rebus  peragendis  vel  con- 
siliis  ille  circumdans  simulavit.  Dem.  8,  7:  ov  yccQ  aiQEGig  Igxlv 
3]fuv  xov  nQayi-iaxog.  cf.  Isocr.  8,  106.  Dem.  19,  3:  oxl  fioL  do- 
xovGiv  anavxeg  dyoJveg  ovx  tjxxov  xdjv  y.aiQdJv  i]  xcov  nQay/iidxa)v 
elvai.    Isocr.  5,  77.  7,  76.  15,  249;  257.  ep.  5,  2. 

Haec  autem  nQdyuaxog  notio  saepe  cum  verbis  conjungitur, 
quae  incipiendi  vel  suscipiendi  vim  babent.  Dem.  18,  27:  xolg 
Xoinoig  snixeLQoir]  nQayfiaGL,  reliquas  res  sibi  gerendas  suscipere. 
cf.  Isae.  frgm.  1,  3.  Isocr.  5,  18;  39.  15,85.  Thuc.  VIII,  92,  2. 
Dem.  18,  141:  xovxov  xov  nQdyf-iaxog  anxofievov.  cf.  Dem.  21,  155. 
Aescb.  3,  133.  Xen.  An.  V,  6,  28.  Thuc.  VIII,  92,  4.  97,  3. 
Dem.  [13,  11]:  evxevS-ev  ccQ^aGd-aL  xov  nQdyfiaxog. 

Similiter  eo  vocabulo  uti  oratores  censeo,  ubi  id  conjungunt 
cum  verbis  potiundi  vel  adipiscendi  aut  e  contrario :  fine  excidendi : 
cf.  Isocr.  5,  23:  (.u]devbg  nionoxe  togovxov  nQayi-iaxog  dLai-iaQxelVy 
nuUa  adhuc  e  re  adeo  excidisse.  cf.  Dem.  21,  192.  Isocr.  5,  3. 
ep.  6,  10.  9,  11.  Xen.  Mem.  IV,  2,  28.  Isocr.  12,  243:  ev  anaoLv 
avxovg  elaxxovo&aL  xolg  nQdy/iiaGiv.  Dem.  19,  217.  Dem.  18,  200: 
vvv  f-iev  ye  dnoxvxelv  doy.el  xwv  nQay/tdxcov.  Isocr.  ep.  4,  6. 
Dem.  3,  3:  ra  nXeio)  xcov  nQayfxdxcov  vf.idg  e/.necpevyevaL.  Dem. 
19,  123:  /iiy)  .  .  .  yai  xd  nQdyfiaxa  ev.cpvyoL  xbv  OikLnnov,  neve 
«ffugerent  Philippum  ea,  quae  moliretur.   Dem.  18,  33.    Ant.  5,  94. 
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cf.  e  contrario:  Hyperid.  epitaph.  pg.  12,  1:  ovvilir]  avn^  tdiv 
7tQay(.i(XTwv,  cc  TtQoelleTo,  /.QaTrjaai:  contigit  ei,  ut  rerum,  qua» 
peragendas  sibi  susceperat,  particeps  esset.  cf.  Dem.  2,  27:  tzqIv 
av  T(ov  7TQay(.idT0iv  ^QaTrjar]Te:  priusquam  rerum  propositarum  par- 
ticipes  essetis.  Dem.  19,  300:  Tiai  tiov  7tQayf.idTiov  ey/.QaTrjg  ye- 
yovev  0iXi7t7Tog  ccTidvTiov,  xat  tiol  td  liieyiOTa  xaTeiQyaoTai  tcov 
TzeTtQayi^ievujv,  oxeipao&e  '  tc^  TtaQa  tcov  TtcokovvTcov  Tag  TtQa^eig^ 
covelo^at  x.  t.  l.  Hoc  loco,  cum  maxime  mihi  videatur  perspicuum 
esse,  hanc  inesse  Tolg  7tQdy(.iaoL  notionem,  cumque  illi  opponantur 
e  contrario  ra  7te7tQayi.ieva  yial  al  7tQd^eig,  pauca  de  eo,  quod  in- 
tersit  inter  ^tQdy/na  et  TtQd^iv  afferam.  IlQd^ig  semper  ipsa  actio^ 
est,  (lie  Hcmdlung  selbst ,  tliis  Handelii;  7tQdy{.ia  vero  nunquam  iu 
actionis  notionem  transire  potest,  sed  semper  id,  quod  agitur,  eam 
rem,  quae,  ut  ita  dicam,  agendi  fundamentum  est,  den  Gegenstand, 
der  dem  Handeln  zu  Grunde  liegt,  um  den  sich  das  Ha?idelfi  dreht, 
dicit.  De  altera  voce:  ra  TteTtQaycieva  infra  videbimus.  Eandem 
statuo,  quamquam  nonnihil  immutatam  notionem  subesse  illi  vo- 
cabulo,  si  ra  7tQdyf.iaTa  vertere  possumus :  die  Angelegenheiten,  res 
ad  aliquem  pertinentes  sive  spectantes.  Nam  a  quo  aliquid  agitur, 
semper  res  bene  agi  vel  geri  ejus  interest,  nec  raro  res  peragendas- 
vel  res  agendas  dicere  possumus:  Dem.  [13,  7]:  Ttolld  tcov  7tQay- 
lidxcav  Trjv  vf.ieTeQav  Ttod^el  7taQovoLav,  multae  res  peragendae  prae- 
sentiam  vestram  petunt.  Viele  Angelegenheiten  erfordern  Eure 
Anwesenheit.  Dem.  3,  8 :  ^tQog  tavTa  e7tr/.ltvai  ra  TtQdy/naTa :  has 
ad  res,  scil.  ad  res,  quae  ei  hic  gerendae  erunt,  se  convertere, 
sich  hierher  oder  zu  diesen  Angelegenheiten  hier  wenden.  Dem. 
19,  59:  7tdvTa  Ta/el  7tQdyjLiaTa  aTtolcole.  Isocr.  15,237:  ev  Tolg 
idloig  7tQdy(.iaatv.  Isocr.  7,  6.  18,  56.  Dem.  5,  7:  tcJjv  ■/.oivaiv 
7tQayf.idTcov.  8,  1.  24,  35  etc.  Aesch.  2,  49:  ev  Tolg  oi/eioig 
7tQdyf.iaoiv.  Dem.  6,  35 :  td  e'§co  TtQdyfiata ,  res  externae.  Isocr. 
12,  226.  15,  133.  —  Itaque  hac  enuntiatione  reddendum  esse  cens- 
eo,  cum  dicit:  Dem.  6,  7:  ra  ev  (Dco/evot  7tQdyfiaTa.  cf.  Dem. 
19,  29.  Aesch.  2,  131.  Dem.  21,  110:  ra  ev  Ev^oicc  TtQdyfiaTa. 
cf.  Dem.  5,  5.  8,  2.  [10,  9].  18,  188:  tcov  7teQi  Qrj^ag  7tQay- 
fidTcov ,  quod  aptissime  reddamus :  acta  cum  Thebanis :  die  Ati- 
gelegenheiten,  scil.  Verhandlungen  mit  Theben.  Dem.  2,  22:  ri  Tvxrj 
TtUQa  TtdvT^  eoTt  ra  tcHv  dvi^Qco^tcov  TtQdyfiaTa:  fortuna  in  omni- 
bus  rebus  humanis  dominatur.   cf.  Dem.  [11,  15].   Isocr.  2,  6.  15,  321. 
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Plato,  Gorg.  451  D.  Conv.  186  B.  Lys.  2,  29:  'ra  ^ela  Tcgdy- 
^iaja.     Isocr.   11,  24. 

lis  quae  paulo  antea  dicta  sunt  efficitur,  ut  saepe  rd  Ttgdy- 
(.laxa  vertere  possimus :  eam  rem,  quam  aliquis  in  agendo  respiciat, 
meditetur,  causam,  commodum ,  die  Saclie ,  das  I?iteresse  Jejnandes. 
Quam  notionem  premit:  Dem.  1,  2:  xiov  TtQayf^idriov  vi-ilv  ixeiviov 
avTolg  dvTilr^Ttreov  eoriv :  scil.  vobisipsis  cum  illorum  causa  vestiam 
esse  conjungendam.  Ihr  selbst  miisst  die  Sacke  Jenev  in  die  Hand 
nehmen.  —  Dem.  36,  44:  noXkd  toj  oo)  naTQi  y.al  ool  xca  olwg  Tolg 
v(.ieTiQ0Lg  nQdy/iiaoi  .  .  yeyove  xQT^jOii-iog:  saepe  et  patri  tuo  et  tibi  et 
omnino  rebus  vel  commodis  vestris  utilem  se  praebuit.  And.  2,  13: 
emf.iekeiag  twv  vf^ieTeQiov  nQayitidTiov,  cura  et  studio  rerum  vestrarum. 
cf.  And.  2,  17;  28.  Isocr.  IS,  24.  ep.  6,  8.  Dem.  19,  19.  36,  51. 
Aesch.  2,  111.  Plato,  Apol.  41.  C. :  ovde  d(.ielelTai  mio  d-etov  Ta 
TOVTOv  nQdyjiiaTa.  Isocr.  1 8,  42  :  tcov  rjjLceTeQtov  nQay^idTiov  cpQov- 
TiCovTeg.  Dem.  58,  4.  Lys.  16,  20.  Isocr.  16,  3:  vneQ  Ttov  av- 
Tov  nQay/iidTiov  onovddueiv ,  cf.  [17,  30],  rebus  suis  studere  et 
consulere.  Isocr.  5,  6:  Trjv  avTt]v  evvoiav  exeiv  Tolg  oolg  n^dy- 
(laoiv.     cf.  And.  1,  50. 

Ita  etiam  tu  T^g  noKetag  nQdyfiaTa  accipiendum  est  apud 
Dem.  3,  22:  nQOnenoTai  Trjg  naQavTi'/.a  xdQiTog  ra  Trjg  noletog 
ngdyfiaTa.  cf.  Dem.  [10,  76].  19,  17;  207;  229.  23,  103:  tco 
r:yovf.ievio  Ttov  KeQGOj^XenTOv  nQayindTtov.  Dem.  23,  128;  130, 
Aesch.  2,  89.  Isocr.  5,  103.  7,  80:  Ttov  'Ellrivintov  nQay/udTwv. 
8,  55.  12,  11.  15,  116.  ep.  9,  18.  Hyp.  in  Dem.  pg.  12,  6.  Aesch. 
2,  121.  Thuc.  VIII,  45,  1.  Dem.  9,  36:  dvto  xat  xarw  nenoirjxe 
TcdvTa  Ttt  nQdy/iiaTa  TtJov  '^EXXr^vtov.     cf.  Dem.  [10,  51]. 

Qua  evenit  notione,  ut  conjungi  possit:  ra  nQay/iiaTd  Tivt 
nQdTTeiv:  alicui  rem  gerere ,  in  Jemandes  Interesse  handeln.  cf. 
Dem.  19,  76:  ndvra  ra  TCQdy/iiaTa  i-Aeivoig  nQdTTeiv.  cf.  19,  77. 
—  Eodem  modo  utitur  hac  notione,  quamquam  illum,  cujus  causa 
est,  non  nominat,  quo  clarius  hujus  usus  exemplum  frustra  quaeri- 
tur:  Dem.  2,  9:  oTav  ra  nQdy/iuTa  ovoTf^ ,  si  res  gerendae,  ea, 
quae  aguntur,  scil.  commoda  eadem  sunt;  wenn  die  Interessen  Ha?id 
in  Hand  geken,  oder  wenn  die  Zwecke  dieselben  sind.  Dem.  5,  7 : 
neQi  /.oivtov  nQay/LiaTiov,  de  commodis  communibus. 

Quin  etiam  ra  nQay/iaTa,  quod  causa  alicujus  est,  pro  parti- 
bus,  Fartei,  alicujus  poni  potest.  Dem.  19,  226:  Tolg  ra  OiUn- 
nov  nQdy/iaTa  fjQri/ievoig,  qui  Philippi   res  vel  partes  praeferunt 
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sive:  qui  cum  Philippo  faciunt.  Dem.  [58,  19]:  og  i]v  ItiI  rolq 
Tciv  dvTidr/.tov  TiQccyfiaai.  Dem.  23,  127:  iTieidrj  ds  oYerai  Ta  Oi- 
XiTcnov  nqdy^LaTa  avficpsQsiv  avrcf)  fidXkov  .  .  . 

Sin  autem  id,  quocl  agitur,  ipsum  facinus  est,  sive  illud  jam 
peragitur,  committitur,  sive  posterodemumtemporeperficietur;  rrQdy(.ia 
facinoris  nomine,  nostri  sermonis  vocibus:  Handlung,  Thal,  vertere 
possumus;  semper  autem  illud  est  servandum  in  cognoscendo  et 
percipieudo  lioc  usu,  quod  antea  de  discrimine  7iQdyf.iaxoq  et  rcQd- 
^ecog  dictum  est.  Ipsum  agendi  statum,  das  Hancteln  selbst,  den 
Zustand  der  Handluncj ,  nunquam  sibi  vindicare  potest  illud  voca- 
bulum,  sed  id  dicit,  quod  agit  vel  facit  aliquis.  Itaque  nQdyfxa 
noulv  sive  7iQdTr€iv,  facinus  committere  sive  perficere,  saepissime 
invenitur:  apud  Dem.  25,  37:  yvvaiov  7tQdyf.ia  irtoiei:  muliebre 
facinus  committebat.  Dem.  18,  112:  TtoiiiaavTa  7tQdy(Aa  cpildv- 
^QcoTtov.  cf.  Dem.  21,  104.  Isae.  2,  23.  Lys.  3,  7.  Herod.  VI,  63. 
VII,  150.  Aesch.  1,  47.  Ant.  6,  51.  And.  2,  14.  Dem.  22,  42. 
19,  133.  23,  4.  34,  6.  37,  39.  45,  16.  8,  75.  Lycurg  §90:  ov  yuQ 
Tov  TtQdyfiaTog  iaTi  ar]fielov.  cog  ov  7t€7ton]y.aai. 

Et,  si  societas  facinoris  spectatur,  cum  verbo  /.otvcovelv  aliisque 
similibus  conjungitur  to  TtQuyfia:  Dem.  32,  30:  /.oivcoad/itevoi  to 
nQdyi-ta.  cf.  Dem.  40,  58:  oi  y.oivcjvovvTeg  tcov  nQayuaTiov.  Din. 
1,  33;  34.  cf.  etiam:  Isocr.  11,  35.  Lys.  34,  2.  —  Dem.  21,  72: 
inl  Tov  nQdy/iiaTog:  in  ipso  facinore.  Dem.  54,  32:  naQayev6f.i€V0L 
Tc7)  nQdyftuTi:  ii  qui,  cum  committeretur  illud  facinus,  aderant. 
Isocr.  18,  53:  'iva  firj  fisTa^elvTo  ro  nQdyfia:  ne  facinus  ullo  modo 
immutarent;  Isocr.  8,  52:  iuneiQOTaTOi  loycov  y.a\  nQC(y/.tdTCov, 
peritissimi  dicendi  faciendique.  Hac  de  nQdy/taTog  notione,  quae 
id,  quod  in  agendo  respicitur,  der  Gegenstcnul  cler  Handlwuj ,  est, 
infra  plura  videbimus,  si  ad  alteram,  quae  id  quod  agendo  efficitur 
continebit,  venimus  partem.  Id  enim,  quod  agitur,  quod  in  agendo 
respicitur  post  actionem  vel  ipsa  re  peracta,  nach  vollendeter  Hand- 
luiuj,  ad  notionem  rei  quae  agendo  efficiatur,  scilicet  rei  peractae 
prope  accedit,  ita,  ut  to  nQdy/ta,  cum  adhuc  hanc  notionem  voce 
Latiua  facinus  reddere  potuerimus,  jam  „facinus  commissum  sive  per- 
petratum,  factum  quod"  sit,  eiiie  vollendete  That  sive  etwas  Durch- 
gefuhrtes.  Verum  quooiam  factum  quoddam  nemo  rem  esse,  quae 
agendo  efficiatur,  negat,  quamquam  hac,  qua  usus  sum,  partitione 
cogor,  ut  de  nQdyiiaTog  notione,  quae  nostro:  „Thcit^'  reddatur,  duo- 
bus  locis  separatim  loquar,  ea  tamen  partitio  diligenter  mihi  vide- 
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tur  esse  observanda ,  quae  iis  probetur,  quae  de  vocabulorum 
suffixi  -fiar  ope  formatorum  notione  explieavimus. 

Idem  est  in  altera  Ttqayf.iaTog  notione,  quam  nulla  auctoris 
ratione  babita  vox  capit,  ut  vertere  possimus:  Ei^eigriiss,  Vorfall: 
res,  quae  agatur,  geratur.  Sin  vero  res  jam  gesta  et  peracta  est, 
quamquam  haec  quoque  notionis  pars  nostro,  Ereigniss,  Vorfall, 
tribuenda  est,  iufra  tamen  hoc  de  usu  \adebimus. 

Id  quod  agitur,  geritur,  fit,  das  wus  sich  ereignet,  der  Votfall, 
Ereigniss,  illius  qui  agit  ratione  non  habita  7TQayf.ia  dicit  in  Dem. 
21,  46:  alXa  lo  nqayfia  onolov  xCto  yiyvofievov.  cf.  Aesch.  2,  50: 
log  del  To  ngayfxa  yevea^ai.  cf.  Dem.  20,  87.  22,  57.  Aesch. 
3,  192.  Isocr.  12,  30:  rovg  y.alcdg  xQcoiievovg  rolg  nQcxyfiaot  xolg 
y.ata  ttjv  r)fieQav  ey.ccaTrjv  nQogninTovaiv ,  bene  uti  rebus  cotidie 
accidentibus.  Dem.  18,  144.  Aesch.  2,  132:  r;  Oal.  nsQl  rcdv 
(.leVkovTcov  eoead^ai  nQayficxTcov  ayvoia:  cf.  Dem.  pro  pol.  25.  Dem. 
6,  35:  ecog  ovv  eTi  fiellei  /.ai  ovvioTaTai  tcc  nQccyfiaTa:  donec 
etiamtum  morantur  et  oriuntur  res.  Dem.  18,  246.  Dem.  [10,  29]. 
Isocr.  4,  5.  Dem.  8,  11:  tco  nQOTeQog  nQog  Tolg  nQay/naoi  yl- 
yveo^ai.  Dem.  1,  2.  4,  39.  18,  172.  [26,  18].  [ep.  1,  4].  Isocr. 
12,  149.     Thuc.  IV,  132,  3. 

cf.  Aesch.  2,  28:  enl  y,aTao^onjj  tcov  nQayficxTcov.  Dem,  pro. 
pol.  25.  Dem.  9,  54:  imj  tl  daif.i6viov  tcc  nQCcyfiaTa  i/yavvi].  cf. 
18,  306.  4,  14:  dva^dV.eiv  fie  tu  nQcxyfiaTa  rjyelad^at:  res  geren- 
das  me  dimittere,  morare  putare.    cf.  9,  71.  19,  324. 


§  13.   TO  nPArMA  =  ID  QUOD  IN  DICENDO  AGITUR, 
ARGUIMENTUM,  CAUSA,  RES. 

Quod  vero  vidimus,  xov  vTQayfiaTog  primam  ac  principalem 
notionem  esse  ejus  rei,  quae  agitur  vel  de  qua  agitur:  der  Gegen- 
stand  der  Handlung^  der  Gegenstand,  um  den  sich  die  Hundlung 
dreht,  um  den  es  sich  handelt,  eadem  ratione,  qua  nostro:  Gegen- 
stcmd,  um  den  es  sich  handelt,  uti  solemus  ad  diceudam  illam  rem, 
de  qua  in  dicendo  aut  in  quovis  geuere  libellorum  agatur,  t6 
nQccyfia  saepissime,  imprimis  apud  oratores,  ejus  rei,  de  qua  in 
perorando  agatur,  fungitur  notione:  der  in  Rede  stehende  Gegen- 
stand,  die  Suche,  die  vorliegt,  ciuf  die  es  gerade  ankommt,  das 
Thema,  der  spezielle  Fall:  argumentum,  causa  dicendi,  res. 
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Rei  quidem,  vocis  Latinae  haec  notio  non  est  propria,  cui, 
cum  comparetur  cum  voce  Sanscrita:  rai-s,  quae  a  stirpe:  rCi  pro- 
ficiscitur  et  casus  dativum  et  ablativum  numeri  pluralis:  ra-bhjas 
==re-bus  format,')  prima  ac  principalis  notio  subjicienda  est:  Be- 
sits,  Habe,  scil.  id  quod  possidetur,  sed  hac  de  notione  in  signi- 
ficationem  communiorem :  Gegeristatid,  Dimj,  scil.  id,  quod  possideri 
possit,  i.  e.  Jeder  beliebige  Gegefistand,  transit.  Sed  cum  hoe  TtQoiy- 
^arog  usu  maxime  comparandam  esse  puto  vocem  nostram:  Sache, 
quae,  quod  prima  nostrae  linguae  aetate:  sacha,  media:  sache  erat, 
et  ducta  est  ab  eadem  radice,  qua  verbum  linguae  Gothicae:  sa- 
kan ,  nostrae  primae  aetatis:  sachan,  quod  vim  habet  certandi  vel 
litigandi,  id  primum  valet,  quod  vox  Latina  causa  sive  lis,  ein 
Handel,  Streitgrund,  Rechtshandel ,  quam  vim  7tQayf.iaTi  simili  ra- 
tione  vindicandam  esse  vidimus.  Unde  proficiscitur :  litis  cujusdam 
vel  causae  argumentum  aut  rei  alicujus  quae  in  perorando  specta- 
tur,  seu,  de  qua  agitur,  notio.  Non  solum  illud,  de  quo  agitur  in 
causa  aliqua,  et  nQay^iarog  et  nostri,  Sache,  vocibus  significatur^ 
sed  etiam,  quod  dicenti  forte  in  mentem  venit,  vel  in  mente  est. 
Itaque  rd  TrQccyina  non  solum  de  eo  adhibetur,  quod  in  actione 
quadam,  sed  quod  omnino  in  dicendo  spectatur.  Hujus  usus  ex- 
empla  cum  affero,  illud  mihi  primo  loco  collocandum  esse  videtur, 
quo  haud  clarius  neque  aptius  inveniri  possit.  Conjungitur  enim 
ro  TtQayi-ia  cum  praepositionibus :  eig  aut  aub  sive  «|w  ad  ex- 
ponendum,  quod  e  re  aut  quod  a  re  alienum  sit  proposita.  In- 
venimus  igitur  in:  Dem.  57,  33:  e^oj  rov  7tQay{.iarog  dia^dXXeiv: 
calumnias  spargere  non  ad  rem  pertinentes  vel  a  re  sejunctas. 
cf.  Dem.  57,  63;  66.  Lys.  3,  46.  Aesch.  1,  170.  Hyp.  p.  Eux. 
pg.  14,  11.  Isae.  frgm.  3,  2.  Lyc.  §  11.  13.  49.  —  Dem.  24,  6: 
eorai  dh  ravr^  ov-/.  duo  rov  TtQdyf-iarog:  erunt  autem  illa  non  a 
re  aliena.  —  Dem.  57,  7:  eig  avro  rb  7tQdyf.ia  "keyetv ,  in  ipsam 
rem  omnia  dicere.  Dem.  36,  54,  (57,  60):  Ttdvrtov  f.idXior^  eig  xb 
TtQdyfia  elvai,  longe  maxime  ad  rem  pertinere.  Dem.  36,  55.  — 
Dem.  54,  26:  ovdev  TtQog  rb  nQdyfia:  nihil  ad  rem.  Dem.  40,  61. 
57,  64.  Aesch.  1,  176:  eig  rbv  rov  TtQdyfiarog  6Q6fj.ov.  Aesch. 
1,  57;  178.  3,  97.     cf.  3,  200.     Ant.  6,  9. 

Saepissime  vero  hac  utuntur  TtQayfiarog  notione  oratores  con- 
jungentes  illud  cum  verbis  dicendi  ac  declarandi,  ut  exempla  af- 


')  cf.  Fick.  I,  pg.  174.    Pott.,  Wurzelrv.  I,  291. 
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feram:  Lys.  9,  1:  oti  tzbqI  tov  TtQayf-iaTog  rcQogri/.Bi  liyeiv.  Lys. 
8,  11.  14,  16.  23,  1.  Dem.  4,  1;  neQl  y.aivov  Tivog  ^tQayiiiaTog 
Xsyeiv:  de  nova  aliqua  re,  vel  de  novo  argumento  loqui.  cf.  Dem. 
45,  51.  52,  1.  58,  57.  Isocr.  4,  12;  188.  5,  30.  8,  1.  10,  1.  12,  110; 
213.  20,  22.  Isae.  2,  47.  11,  47.  frgm.  5,  2.  Hyp.  p.  Eux.  pg. 
10,  23.  And.  2,  1.  Dem.  25,  5:  Tovg  vneQ  avTov  tov  JiQayfxaTog 
Xoyovg.  cf.  Dem.  [10,  11].  56,  45.  Hyp.  p.  Lyc.  pg.  21,  9. 
Aesch.  1,  166.  Isae.  3,  17.  Ant.  5,  90.  5,  11.  Isocr.  12,  35. 
4,  14:  Tov  TtQayixaTog  dBicog  elnelv:  re  sive  materia  digne  loqui; 
4,  187.  5,  84.  cf.  etiam  12,  137.  Aesch.  1,  132:  t6  TtQayfxa  die^iojv. 
Aesch.  1,  111.  Dem.  29,  28.  Dem.  34,  4:  e^  avTov  tov  itQay- 
[.laTog  dsl^eiv.  Dem.  38,  14:  o).ov  t6  nQuyua  inidelBai-  Dem. 
47,  1.  Lys.  1,  5.  Ant.  5,  14:  6ida§ovoL  t6  nQay(.ia.  Isae.  1,  49. 
6,  37.  Hyp.  p.  Eux.  pg.  7,  2.  Isocr.  2,  9 :  av  iv  y.e(palaioig  ttjv 
dvvafiiv  oXov  tov  nQay/iiaTog  neQiXd^coixev,  Isocr.  ep.  8,  7 :  fxi] 
t6  nQdyf.ia  fiovov  enaivelv.  Dem.  [13,  1].  Simile  quid  dicit 
Isocr.  15,  29:  noXXd  uq^  tov  nQayiiaTog  Xeyeiv,  multa  dicere 
antequam  ad  ipsum  venerim  argumentum  vel  propositum ;  Hyp.  p. 
Lyc.  pg.  21,  10,  atque  Aesch.  3,  193:  edv  aQa  nod-^  diprjTai  xov 
nQdyiiaTog.     cf.  Isocr.  18,  1. 

Ex  his,  quos  attuli,  locis  jam  patet,  saepissime  hanc  subjicere 
nQdyfxaTL  aut  rw  nQdyfiaTi  notionem  oratores  in  exordiis,  cum  eos, 
qui  audiant,  ad  propositum  vocare  vel,  cum  de  alia  orationis  parte 
ad  aliam  transire  et  ad  argumentum  actionis  respicere  velint;  at- 
que  similis  mihi  illius  vocabuli  esse  usus  videtur,  ubi  Demosthenes 
dicit:  18,  4:  oti  6'  dv  t6  nQayfia  dvayy.durj  /..  t.  X.,  cum  res  ipsa 
vel  ipsum  argumentum  cogat,  ut  de  me  ipso  loquar;  ubi  non  tam 
ipsa  causa  quam  causae  vel  actionis  cursus  ab  eo  dicitur,  quod 
comparandum  esse  statuo  cum  illo  Aeschinis  loco,  quem  jam  supra 
attuli:  1,   176:  \elg   tov  tov  nQdyfiaTog  avr^v   dQOfiov   eigeXavveiv. 

Aliud  quid  est,  quamvis  non  dissimile,  cum  non  id,  quod  ora- 
tori  propositum  est,  illo  vocabulo  continetur,  sed  res,  quae  toti 
causae,  toti  actioni  subest,  de  qua  in  litigando  agitur:  dei^  Gegen- 
stand  des  Frozesses,  der  Grund  zur  Klage,  der  Fall:  cui  maxime 
respondet  vox  nostra:  Sache,  Latina:  causa. 

Quae  Tov  nQdyfiaTog  notio  invenitur  in  Ant.  1,  1:  deivdjg  y.ai 
dnoQCog  exei  fioi  neQl  tov  ^tQayfiarog.  Isocr.  [21,  4].  Lys.  9,  5: 
dnoQovfxevog  .  .  tl  xQilacofiaL  ti^  nQdyfiari.  Dem.  40,  18.  Dem. 
21,  111:  y.al  to  nQdyfia  eig  vneQdeLvov  fioi  neQieoTi].   Dem.  25,  12. 


—     30     — 

Dem.  21,  9:  wg  tb  TiQay^ia  avrb  f.iaQtvQel.  Dem.  21,"  110.  —  Con- 
junguntur  igitur  saepenumero  cum  illo  vocabulo  censendi  et  judicandi 
verba,  ut  dicit  Hyp.  p.  Lyc.  28,  9:  Tavxa  del  a/.onelv  cni  avrov 
Tov  nQayfiaTog.  cf.  Lys.  1,  43.  Dem.  29,  40.  34,  22.  47,  46. 
[58,  41]:  AQiveiv  to  nQayua  dicit  Aesch.  1,  79;  85;  153;  186. 
Dem.  18,  224.  21,  7;  88.  [25,  2].  56,  48.  [10,  49].  —  Siayiyvcoaxeiv: 
Aescb.  1,  63.  Isocr.  19,  15.  Lys.  7,  42.  Dem.  48,  3:  do/.ii^iaaTag 
Tov  7tQC(yi.iaTog.  cf.  Dem.  [61.  35].  —  dL/.a^eLv  to  nQayf.ia:  Dem. 
52,  2.  —  T^v  xpficpov  (peQeiv  neQL  tov  7iQayf.iaTog:  Dem.  32,  13. 
Ant.  6,  10.  —  eiv.alleiv  TteQl  tov  7iQc'cyf.iaTog  fiaXXov  ^  aacpcog  eidevat: 
Isocr.  17,  54.  cf.  Dem.  [25,  4].  Aescb.  1,  46.  Isocr.  [17,  9]. 
Lys.  22,  8.  Isae.  4,  14.  Ant.  6, 14;  ^Q.  —  aia&avea&aL:  Dem.  18,  133. 
21,  17.  —  fiad^elv:  Lys.  26,  15.  Dem.  [25,  3].  —  a/.ovaaL:  Dem. 
35,  5.  cf.  Lys.  7,  37:  Ix  Te/.fir]QL(ov  vfiag  vteQL  tov  TtQayfiarog  Tct- 
Xrj^rj  Ttvd^ea&ttL.  Isocr.  18,  58:  Te/.firiQLi^  xQriaaad^aL  /teQL  tov 
TtavTog  TtQccyfiaTog.  —  yLyvwa/.eLv:  And.  1,  134.  2,  1.  Isocr.  20,  18. 
Dem.  24,  5.  Aesch.  1,  74.  —  d^eio^elv:  Aesch.  1,  77.  1,  93.  Dem. 
18,  148;  cf.  etiam:  Aesch.  1,  161:  fir]  to  TtQciyfia  V7t'  efiov  leyo- 
fievov  aXXa  yLvofievov  vofiiaaT^  oQciv.  Dem.  32,  3:  eXrtsQ  aXXq> 
TLVL  TtioTtoTe  TtQctyfiaTL  Tov  vovv  TtQogea/eTe.  Dem.  37,  3.  Ad 
paiies  vero  accusantis  vel  defendentis  spectat,  quod  dicit  Dem. 
29,  39:  To  TtQccyfia  ovy,  ayeiv  eig  ekeyxov  Li]Teiv.  Isocr.  16,  38. 
Ant.  5,  38.  Aescb.  1,  184:  to  TtQdyfia  eig  dta/teLQav  /.ad-iOTdvaL. 
Ant.  1,  12.  6,  49.  And.  1,  65.  Isocr.  16,  7:  Ttdliv  rjyeiQov  ro 
TtQdyfia.  Aescb.  1,  123.  Hyp.  p.  Lyc.  pg.  23,  18.  Ant.  5,  37: 
ei  e/.  Tov  er/oTwg  e^etaa&^vaL  det  to  TtQdyfia.  Aescb.  1,  175: 
(jog  ev  To  TtQayfia  vcpeiXeTo  tcov  dL/.aaTcuv.  cf.  Dem.  19,  242 
[58,  12;  23].  Lys.  26,  3.  Isocr.  17,  29:  yaiQeLv  edv  to  7tQdyfia. 
Aescb.  1,  73.   Dem.  [58,  47].   Isocr.  20,  2.  Dem.  21,  8.  29,  54  et  al. 

Rem  autem  accusati  is,  qui  dicit,  intuetur  in  Dem.  27,  41: 
e^  avTov  Tov  TtQayfiaTog  e^eleyx^rjaofievoi.  Dem.  21,  226.  37,  25. 
Ant.  6,  46 :  TtQoar/y.eLv  fioL  tovtov  tov  TtQayfiatog  ovdev.  cf.  etiam 
And.  [4,  4;  34].  Dem.  23,  162.  48,  36.  Isocr.  11,  25.  Ant.  6,  16. 
Dem.  24,  9:  tov  TtQayfiaTog  ov/.eT^  hvtog  dfi(pLa(3r]Tr]aLfiov.  Dem. 
27,  16.  30,  34.  44,  40.  Din.  1,  89.  Isocr.  19,  2.  Isae.  4,  5: 
aTtXoi'  ovTog  tov  TtQayfiaTog.  Isae.  1,  41 :  did  Trjv  tov  TtQayfiaTog 
dlr^^eLav.  cf.  Isae.  3,  25;  27;  34.  3,  39;  49.  8,  27.  Demad.  §  6. 
Isocr.  2,  46.    Ant.  5,  86.    Isae.  8,  20.    Dem.  45,  2. 

Rei  autem,   de  qua  agitur,   e  notione    alius  ^tQdyficcTog  usus 
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emanat.  Quoniam  non  necesse  est,  ut  jam  supra  diximus,  omnino 
actionis  cujusdam  vel  litis  causam  esse  rb  TtQdyiia,  saepius  vero 
orationis  causam  vel  eam,  quae  ab  eo,  qui  dicit,  forte  respicitur, 
rem,  sive  causam  significat;  nonnunquam  invenimus  ita  positum, 
ut  sequentis  periodi  argumentum  praesumat  aut  praecedentis  re- 
petat.  Legimus  apud  Dem.  19,  286:  ovds  deivov  lyi!]oa.ro  xo 
TiQccy^ia,  el  6  toiovtoq  Xeyei.  Dem.  19,  197:  viSqiv  xo  7tQdyf.ia 
e(faaav,  scil.:  id,  de  quo  antea  dictum  est.  cf.  Ant.  1,  128.  Dem. 
6,  33:  TO  yccQ  TZQdyfia  oqio  TiQo^alvov.  cf.  Dem.  37,  13;  14.  54,  6. 
—  Dem.  19,  197:  wg  de  TtQofjei  xb  ^CQdy^ia.  23,  203.  21,  102. 
20,  92. 

Invenitur  igitur  to  nQdyi.ia  ita  positum,  ut  longiore  praecedente 
narratione  id,  de  quo  dictum  sit,  complectatur  ad  addendam,  quae 
ipsius  oratoris  de  illa  re  sit  sententia:  Dem.  19,  211:  y.al  to 
TiQdyi-ia  i)v  vneQyeloLov.  Dem.  5,  16:  y.al  to  ^rQdyj-ia  (pvoei  tol- 
ovTov  eoTL.  cf.  19,  128.  30,  13.  Isocr.  16,  16.  Dem.  31,  11: 
ovde  "koyov  to  TtQayfi^  ey^ov  IotL.  Dem.  23,  113.  44,  54.  Din. 
1,  7:  TOVTL  tOTLv  VTteQ^oXri  Tov  TtQayfiaTog.  Aesch.  2,  125:  dXX^ 
wg  eoixe,  to  ^todyfia  ff.iov  uQogedelTO.     cf.  Aesch.  1,  126;  161. 


§    14.    JTP.^r7kZ^  =  RES,   SACHE,  DING,   GEGENSTAND. 

Nec  solum  pro  orationis  argumento  sed  etiam  pro  uno  verho 
vel  vocahulo  poni  TtQdyfia  potest.  Quo  vocahulo  si  ita  utuntur 
oratores,  id  jam  adeo  de  propria  discessisse  notione  videtur,  ut 
non  jam  id,  quod  agatur,  rem,  de  qua  agatur,  significet,  sed  om- 
nino  rem  quandam,  quam  notionem  nostrum:  Sac/ie,  eodem  modo 
capit  aut  nostrum :  Ding,  vel,  Eticas,  reddit.  Omnihus  autem  locis, 
si  accuratius  animum  impendimus,  servare  7tQdyi.ia  rei,  de  qua 
forte  agatur,  notionem  invenimus.  Verti  quidem  potest  vox: 
TtQdyfia:  Sache ,  vel,  Ding ,  sed  ei  qui  dicit,  quotienscunque  utitur 
eo  vocahulo,  nunquam  non  rei,  de  qua  forte  agatur,  aut  quae  ipsi 
forte  in  animo  sit,  notio  valet.  Quo  in  spectando  usu  haud  a  re 
alienum  esse  mihi  videtur,  inter  TtQdyfia  et  XQt]fia,  quorum  utrique 
haec  notio  suhesse  potest,  hoc  statuere  discrimen  quoddam.  Haud 
scio  an  recte  dijudicem,  si  dicam  in  adhihendo  ;tQdyf.iaTog  vocahulo 
ei  qui  dicit  in  animo  esse  rei,  ut  ita  dicam,  tractationem ,  die  Be- 
handluni)  des  Dinges:  /py/«Tr)c  rei  usum,  der  Gehrauch,  der  ron 
dcm  Dintje  yemacht  ivird;  ceterum  utrumque  ut  nostrum,  Etwas,  pro 
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quavis  re  poni  posse.  Cujus  7CQdyf.iaTog  usus,  quoniam  longum  est 
omnia  exempla  afferre,  gravissima  tantum  et  maxime  dilucida  pro- 
fero,  tam  late  enim  patet,  ut  TtQdyftarog  voeabulo  etiam  homo  in- 
dicari  possit.  Dicit  Demosthenes  in  oratione  35,  15:  ovtool  Ad- 
XQiTog  0aai]liTi]g,  f.iiya  TCQcxyfia,  'looxQdrovg  fAa^rjrijg,  i.  e.  homo 
magni  momenti  vel:  magnum  aliquid.  Dem.  19,  136:  o  dt]fi6g 
ioTiv  doTad-(.ir]T6TaTov  nQayfia  tcov  ndvTCov  xal  dovvd-ETCJTaTOV. 
Herod.  III,  132:  r]V  dh  (.liya  nQf]yf.ia  Ar]fioy.r]dr]g  jiaQa  ^aoikkl. 
Dionys.  Hal.  n.  t.  Q.  xaQ.  52,  2;  olg  Taya  (^doy.avov  tl  y.ai  v.a- 
y.6r]d^€g  nQdyfia  do^ofisv.  Plato  Protag.  312  C:  ovt'  ei  dyad-oj 
ovT^  ei  xa/.cij  nQdyfiari  {rr^v' ipvxr]v  naQadidcog).  Aristoph.  Eccles. 
441:  yvvaly.a  d'  elvai  nQayfi^  ecpr].  cf.  Lucian.  Asin.  cp.  4.  Xen. 
Cyrop.  VI,  1,  36:  eyco  ydQ  oe  ovy-Ka&elQ^a  tovtco  tco  dfidxoj 
nQdyfiaTi ,  scil.  feminae.  —  Haec  de  nQdyfiaxog  vocabulo  hominis 
loco  posito;  jam  nonnuUis  exemplis,  quam  tritus  amplae  illius  no- 
tionis  usus  sit,  explicemus.  Legitur  in  Dem.  19,88:  y.alov  nQdy- 
fia  cpvoei  v.a/.cdg  died^r^v.av,  scil.  eiQr]vr]v.  cf.  Dem.  [61,  35].  Dem. 
[61,  3]:  did  Tovg  Ivfiaivofievovg  tc^  nQayfiaTi,  scil.  tco  eQav.  Aesch. 
1,  41:  neQl  to  nQdyfia  tovto  eonovdav.ajg,  scil.  r^v  eTaiQr^oiv. 
Aesch.  1,  94;  162.  Isocr.  4,  97:  v.al  Tovg  d-OQv^ovg  tovg  ev  tco 
nQayfiaTi  yevofievovg,  scil.  ev  ttj  fidxf].  cf.  Aesch.  1,  136.  Isocr. 
10,  46.  Aesch.  3,  67:  va)  to  nQdyfia  varaonevdcov ,  scil.  Tr]V 
eiQrjvr^v.  Isocr.  10,  56:  offw  7teQ  val  to  nQayfxa  v.QelTTOv  eOTi. 
Isocr.  15,  220:  ovtco  fieydXr]v  diacpoQav  tcov  nQayfidTCov  exovTCov. 
Isae.  7,  2:  o?yOv  to  nQuyfia  enr/.vQcooag,  scil.  Tr]v  noii]Oiv.  cf. 
Dem.  56,  11.  57,  3.  Isocr.  15,  253.  20,  9.  Isae.  1,  23:  ev.  tov 
nQdyfiaTog  veQdaiveiv,  scil.  r/~g  dcoQedg.  cf.  Aesch.  1,  94.  Isocr. 
15,  195.  Dem.  37,  60:  ei  nQdyfia  dixaiov  cnQiofievov  ex  navTog 
XQovov  vvv  xaTaXv^}]oeTai  ecp^  vfilv.  (Dem.  38,  22),  scil.  lex.  Dem. 
57,  58:  Tovg  v.alco  v.al  divaico  nQdyfiaTi  fir]  valcog  xQ^oafievovg, 
scil.  rco  ovdev'  dnooTeQelv  ovTe  v.aTr^yoQiag  ovt^  d/coloyiag.  cf. 
57,  57.  Lys.  1,  44:  tolovtcov  nQayfidTcov  eveva,  scil.  tov  vaTi]- 
yoQelv  etc.  Isocr.  6,  49:  eX  Tiveg  ovtco  ;(«A£7rw  vai  naQa[i6ho 
n^QdyiiaTi  nioTeveiv  d^iovotv ,  scil.  bello.  Dem.  [10,  47]:  nQayfia 
evTLfiov  val  fieya  v.  t.  X.,  scil.  r]  ^yefiovia.  Ant.  6,  1 :  o  fieyLOtov 
vofii^co  ev  TOLOvTcp  nQdyfiaTi,  scil.  Tip  vivdvveveiv. 

Quod  maxime  perspicuum  est,  si  nQdyfia  conjunctum  cum  no- 
mine  adjectivo  ad  nomen  substantivum  refertur,  ita  ut  7tQdyfia  una 
cum  adjectivo  illi  nomini  apponatur,   et  nomen  nQdyfiaTog  voce 
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repetatur,  quem  usum  invenimus  apud  Isocr.  in  orat.  12,  242:  aefi- 
voTr^Tog,  evdoy.l/iiov  ■rcQccyf.iaTog.  Din.  1,  88:  diOQodoy,iag,  TtQdyfxaTog 
aXvGiTeXovg  vf.uv.  Dem.  [25,  49]:  dvgyMTdTravarov  ti  y.ivdvvsvsi. 
TtQayu^  elvai  7iovi]Qia  etc. 

Huic  7iQdy(.iaTog  notioni  tribuo,  quod  Isocrates  nomine  plurali : 
Tor  nQayiiiaTa  utitur  ad  notionem  philosophicam :  die  Dinge,  red- 
dendam.  cf.  Isocr.  10,  3:  MeXiaaov,  og  dneiQtov  to  nXrjd^og  twv 
TTQayjiidTiov  7te(pvy.6Ttov  log  evbg  ovTog  tov  TtavTog  eTtexsiQi^aev 
^Ttodei^eig  evQia/.eiv.  cf.  Isocr.  2,  15,  ubi  legitur:  ovts  yuQ  iTt- 
Ttcov  ovTB  yvvcov  ovT^  dvdQcov  ovt'  dXlov  TtQdy/iiaTog  ovdevog  olovre 
xaXcog  aQxeiv  .  .  . 

Tum  Isocrates  TtQdy(.iaTa  hominibus  opponit:  2,  39:  bfuXelv 
de  yal  Tolg  ycQayiiaaL  /.al  Tolg  dvd-Qconotg  dvva(.ievovg.  2,  50 : 
f.iride  ra  artovdala  tcov  TtQayfidTtov  fir]de  Tovg  evcpQOvovvTag 
Ttov  dvS-QCOTtcov  Talg  '^dovalg  xQivei-v.  3,  4:  ov^'  o)Mg  rr^v 
Tcov  av&Qconcov  TtovrjQiav  enl  tu  TtQdyftaTa  fieTacpeQetv ,  ubi 
antea  de  divitiis,  robore,  virtute,  notionibus  philosopbicis ,  dis- 
«erit.  Isocr.  12,  240:  TteQi  de  cpvaecog  dvS^QtoTttov  diaXeyofievov 
xai  jtQayftdTOJv.  Xen.  Cyr.  1,  6,  9.  cf.  Isocr.  1,  47.  3,  30.  12,  223. 
15,  184.  ep.  2,  13. 

Unde  proficiscitur  usus,  quem  habent  Ta  TtQdyfiaTa,  res  ipsae, 
oppositae  nominibus,  Tolg  ovofiaai.  Isocr.  3,  59:  oXcov  rteQ  bvo- 
ftdTcov  eyaaTov  tcov  7tQayfidTcov  TeTvxrj/s:  antea  exempla  allata 
sunt:  i]  y.a/.ia  et  dQeTrj.  cf.  Lys.  10,  20.  Isocr.  12,  251.  15,  283. 
[And.  4,  27J. 

N onnunquam ,  cum  opponuntur  TtQdyftaai  ra  ovofiaTa,  TtQuy- 
fiaTog  vocabulum  reddere  possumus:  Wirklichkeit,  Thatscicke^  quod 
emanat  e  notione,  quam  antea  explicavimus.  Res  enim,  quae  rtQay- 
fidTcov  nomine  indicantur,  si  conferuntur  cum  rerum  nominibus,  res 
ipsae,  res  verae,  die  Thatsuchen,  sunt.  cf.  Aesch.  3,  253:  cog  Irj- 
aTijv  Tcov  TtQayftdTcov  [ert^  bvoftdrtov]  dtd  Trjg  jtoXireiag  nXeovTa. 
<if.  Aesch.  3,  142. 

Quam  notionem  nQayfiaTog  vocabulum  servat  non  e  contrario 
positis  nominibus  in  Dem.  3,  19:  Ta  de  JCQdyfiara  7toXXdy.ig  ovx 
ovTO)  nerpv/ev:  re  vera  autem  saepe  non  ita  est.  Dem.  4,  38: 
xat  Ta  nQdyfiaTa  vneQ/SrjaeTai  (pro.  pol.  1):  etiam  res  ipsa  praeter- 
ibit.  Dem.  8,  34:  ev  de  Toig  nQayftaat  y.a\  Tolg  yiyvofievoig.  cf. 
^,  4 :  ipsa  autem  re  vera  =  in  Wahrheit  und  Wirklichkeit.  ci. 
Dem.    3,    20   [oncog  .  .  .).      44,    31:    b    Xoyog    rov     nQdyftaTog: 
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rei    verae    sermo.     44,  49:    Ivavziov    no    nQayf^tari,    contra   rem 
veram. 

Has  notionis  varietates,  quae  vindicari  possint  nQccyi.iaTog  vel 
7iQay(.iatojv  voci,  e  prima  notionis  parte  duxi,  quae  id  continet, 
quod  agitur;  quod  cum  satis  explicavisse  exemplisque  illustravisse 
mihi  videar,  ad  alteram,  quam  TtQayi-iaTog  vocabulo  suffixi  -f^iav 
ope  formato  tribuendam  esse  vidimus,  notionem  transimus. 


CAPUT  B.    ni^AFMA  ID  EST,  QUOD  AGENDO 
EFFICITUR. 

§  15.    JTP^rM^  =  FACTUM.     THAT. 

Vocabulis  suffixi  -{^iax  ope  formatis  alteram  subesse  vidimus 
vim  ac  notionem,  qua  si  de  nQayf.iaTog  vocabulo  utimur,  proficis- 
citur:  das  Ergebniss  der  Handlung,  id  quod  agendo  efficitur.  Quod 
vero  agendo  efficitur,  primum  id  est  perfectum  atque  perpetratum, 
quod  agitur,  res  peracta  vel  perpetrata:  etwas  VoUendetes,  Dtirch- 
gefuhrtes,  eine  vollendete  Handlung ,  That,  quam  notionem  voce 
Latina:  factum  accuratissime  reddi  puto.  Atque  ut  factum  et  sim- 
pliciter  ac  per  se  poni  et  ad  quemvis  auctorem  referri,  certumque 
factum  esse  potest,  ita  TCQdyf^iaxL  subjicitur  aut  omnino  factum  ali- 
quid  aut  certum  et  a  quopiam  perfectum  et  commissum  facinus. 
Alterum  usum  inveuimus  in  Dem.  2,  12:  av  aTcfi  xd  nQdyi-iaTa: 
cum  desunt  facta,  wenn  die  Thaten  fehlen.  19,  6:  ftoXXaiv  noay- 
(.idTOJV  /mI  (teydXcov  /miqov  iv  [^Qaxel  XQOVci)  ylyvea&ai:  mul- 
torum  et  magnorum  facinorum  occasionem  brevi  temporis  spatio 
comprehendi.  cf.  19,  8.  18,  48.  18,  85:  oTav  i)  vea  y.cu 
ndoi  yvcoQtfta  tu  nQdy^taTa:  si  nova  omnibusque  cognita  sunt 
facta.  9,  51 :  cpvXdTTea^at  Tolg  nQdyuaai  y.ai  Taig  naQa- 
oy.evatg.  21,  160:  ovdevog  yaQ  nQdy/naTog  ovd*  eQyov  tovto 
ovyxcoQTjTeov  (cf.  Dem.  pro.  pol.  50:  ovdevog  evd.  /..  t.  L):  ubi 
nQdy/ita  perfectum  et  peractum  munus  est,  e^yov  autem  auget  et 
amplificat  hanc  significationem  addita  laboris  atque  operae  notione, 
quare  interpretandum  esse  locum  statuo :  denn  die^  darf  man  auch 
nicht  fur  eine  Leistung  und  Muhewaftung  gestatten  oder  zugestehen. 

Alteram  habet  vim  t6  7CQdy(.ia,  ut  jam  supra  dictum  est,  ubi 
ad  auctorem  quendam  facinus  refertur,  vel  ubi  facinoris  cujusdam 
certi    et  perfecti    orator   rationem  habet:   die  von  Jemandeni  aus- 
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ijefuhrte  Handlu7i(j  oder  That^  vel,  die  in  der  Rede  beriicksichtigte, 

(jemeinte  Thut,    quae  notio   ubi  apud  oratores  Atticos    inveniatur, 

cum  longum  sit,  omnes  locos  adhibere,  nonnuUos  modo  verbotenus 

aiferam,  reliquos  numeris  tantum  orationum  capitumque  atque  ora- 

torum  nominibus  indicabo.     Legitur  in    Dem.   18,  24:   EvQv(i(xTov 

ngayua,  i.  e.  facinus  Eurybatis  facinori  simile.     cf.  22,  36.  24,  57. 

Dem.    21,    216:    /.sxsiQOTOvrjrai   fihv    v^Qig   ro    7tQdyi.ia   elvai:    cf. 

Dem.  38,  24.  54,  33.  Lys.  7,  15.    Isae.  2,  41;  42;  43.   Dem.  31,  8: 

zd   ah]S^t~   Tiov   7CQayt.idTcov  ToiavT     Iotiv:   facinora  re  vera  talia 

sunt.     Isocr.   2,   45.      Lys.   3,   16:    ayavay.TOvvTcov   tco    7tQdy(.iaTi. 

Dem.     57,    3.      Isocr.    20,    9.     15,    42:    tovtcov    tcov    7iQayf.idT(jov 

fia&riTag   yiyvoiiievovg.     Dem.   24,    154.     Thuc.   III,   42,   2.     Isocr. 

10,  45:  Tcov  firjdev  7tQ0  tov  7rQdy/.iaTog  lv&vjiiovi.iivcov.   Lys.  13,  71. 

Ant.  3,  a,  1 :   Ta  6/noXoyovf^€va  tcov  7iQay(.idT0}v :  ea ,  quae  facino- 

rum  ab   illis  conceduntur.     And.  1,  64:    6id  %o  7tQdyf.ia  Ev(p.  7to- 

vrjQov   elvai:   propter  illud  facinus  Euph.  improbum   esse.     Dem. 

1,  27:    r]    tcov   TtQayudTcov   alaxvvr] :   pudor   facinorum.     cf.    4,    10. 

Lys.  27,  8:  tovtcov  ra  7tQdyiiaTa  y.aTrjyoQel :  in  horum  facinora  in- 

vehitur.     Dem.   18,   193:    ov  y.ald  y.al  ri^g  TtoKecog  ah,ia  TtQayitata 

lveoTriad(.iriV.      18,   307.     [10,    21].       Dem.     19,   343:    Ttooaavr^ho- 

•Aoai  xQrj/iiaTa,   TtQdy/iiaTa   y..   t.   l.     54,  9:    7tdv   to   ^tQdyiia    vTtd 

TovTov  yeyevf^a&ai.    23,    58.    21,    38.     24,    116:    7teQl  tcov  yeyovo- 

Tcov  TtQay/LiaTcov  vo/iov  yQdcpeiv.     Lyc.  §  66. 

Praecipue  in  orationibus,   quas  illi  oratores  sive   ipsi  in  suis 

causis  dixerunt,  sive  pro  aliis  scripserunt,  cum  TtQdy/iaTog  vocabulo 

utuntur  ad  significandum  illud,  de  quo  agitur,  facinus,  vocem  illam 

conjungunt  cum  verbis  dicendi,    defendendi,   accusaudi,  judicandi, 

demonstrandi ,  testandi,  convincendi,  ita  ut  7tQdy/taTt  saepe  etiam 

criminis   commissi  notio   insit,   quam   etsi   nonnullis   exemplis  jam 

supra  allatis  fortasse  patet,  aliis  tamen  locis,  quibus  illud  cum  his 

verbis  conjunctum  inveuiatur,  accuratius  definiamus.    Vicina  et  pro- 

pinqua  quidem  haec  est  notio  alteri,  de  qua  jam  supra  dictum  est, 

illi ,  quae  respondeat  vocis  nostrae :  Sache ,  rei ,  de  qua  agatur ,  si- 

gnificationi ;  attamen  his,  quos  jam  afferam,  locis  illi  oratores  mihi 

non  rem,  de  qua  agitur,   illo  vocabulo  dicere  videntur,  sed  potius 

criminis  vel  facinoris  sive  boui   sive  mali  commissi   et   perpetrati, 

de  qua  forte  agitur,   notio   subest   TtQay/taTi,   quod  cum  verbo  di- 

cendi  conjunctum  legimus  in  Dem.  35,  41:  ?.6yovg  TtoQielad^ai  7teQl 

ddi/.cov  7tQay/tdTcov.     cf.  Dem.  35,  49.  37,  21.  38,  19.     Isae.  9,  18. 

3* 
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Isocr.  4,  74.  Dem.  14,  1.  Isocr.  12,  36:  ra  /hiaqcc  tiov  Ttgayixd- 
Tiov  Qadiov  Tolg  Xoyoig  av^rJGai.  Ant.  5,  68:  {.irivvaai  tb  7iQay(.ia^ 
Lys.  7,  20;  21.  Ant.  4,  /?,  1:  oii  i^iaovv  rolg  f.uyiaioig  ey/.lTq- 
{.laaiv  rj^eXov  xb  7iQay(.ia.  Defendere  aliquem  de  facinoribus  dicitt 
Isocr.  11,  48:  JteQl  dvgxsQcov  vtQay/iidTtov  7C0iela^ai  Tag  aTioloyiag. 
Ant.  3,  /J,  1.  5,  90.  Aesch.  1,  113.  Isocr.  18,  22.  Ut  defendit 
facinora  reus,  qui  criminis  arcessitur  (cf.  Lys.  3,  48:  Ix  toiovtojv 
TTQayi-idTijov  elg  ToiovTovg  dywvag  KaTaaTfjvai),  ita  adversarius  ac- 
cusare  solet:  Dem.  21,  104:  ei  tov  7iQdyf.iaTog  ahuovTO  efxe.^ 
37,  51:  Tov  dovlov  ra  TTQdy/iiaTa  -/.aTrjyoQrjaev.  cf.  Dem.  45,  83. 
Idem  argumenta  factorum  judicibus  praestat,  unde  dicit:  Dem.  23, 157 : 
od^ev  i§eleyx^f]  fo  7tQdyfia  Itt^  avTocfioQO).  Dem.  29,  17.  Ant. 
1,  12.  Dem.  18,  15;  226.  Lyc.  §91.  Demad.  5.  Dem.  pro.  poL 
50:  ovx  b  ambg  ekeyxog  tcov  Te  Xoytov  xat  tcov  TiQay/iidTtov  eaTiv^ 
Reus  vero  nititur  innocentia  et  facinoribus  suis  confidit:  Dem. 
37,  48:  7ie7tiaTev/.6Ta  Tolg  TtQdy/naaiv.  Ant,  5,  16.  Isae.  frgm.  5. 
Lys.  13,  88.  Isocr.  8,  60.  18,  9.  Dem.  44,  38.  Et  reus  et  is, 
qui  accusat,  non  solum  testes  producunt  factorum:  Dem.  34,  47: 
ovK  eaTe  (.idQTVQeg  tov  7tQdyfiaTog:  Ant.  5,  8.  6,  16.  Isae.  11,  25, 
Dem.  45,  57.  54,  40;  sed  etiam  servos  de  rebus  a  patronis  gestis 
interrogandos  tormentis  adhibitis  curant:  Isocr.  17,  35;  uiaTe  /nr]- 
defxiav  ^daavov  7teQl  tov  7tQdy/iiaTog  tovtov  yevea&ai.  Ant.  1,  8.^ 
5,  71.  Isae.  frgm.  4.  Judices  autem,  cum,  quod  fuisset  consilium 
in  committendo  facinore,  reputaverint:  Dem.  18,  156:  Tr^v  aXrjd^rj 
TtQocpaoLv  Tiov  7tQay/idTtov.  23,  50.  cf.  23,  75:  Ttdaiv  eiat  TtQdy- 
/.laai  y.al  Xoyoig  dvo  7tQog&rjxai,  dg  d/ia  to  avTo  7tQdy/ia 
ovdev  dv  dvvaiTo  axelv ,  et  rei  crimina  consideraverint :  21,  88: 
To  TtQdy/ia  ovTfoal  a^eipaa^ai.  cf.  [47,  46].  Lys.  1,  43.  Ant. 
5,  86:  .01  TrjV  dxQi^etav  trjTovvTeg  tov  TtQdy/iaTog.  Isae.  6,  20. 
Ant.  5,  88:  oti  /.al  avTa  rd  7tQdy/.iaTa,  TceQl  tov  oi  ■/.ivdvvoi, 
TteQt  7tXeiaTov  eoTiv  oQ^tog  yiyvtoa/ead^ai,  cf.  '  Dem.  18,  229: 
o  Ttov  TtQay/idTtov  Xoyia/wg  (quod  fere  idem  valet,  quod:  18,  231 : 
6  Ttov  eQytov  Xoyia/wg).  Dem.  9,  15:  Ix  tcov  7tQay/idT(ov  a/eipaLT^ 
dv.  18,  122:  Tolg  ^tQdy/iaat  xai  Tolg  7toXiTev/iaai  yiyvcoa/.6/ievoi 
(ubi  non  tam  judices,  qui  crimina,  quam  ii,  qui  facinora  alicujus 
considerent,  dicuntur),  e  legibus  de  singulis  criminibus  positis  (cf. 
Dem.  22,  30:  7teQ\  tov  7tQdy/iaTog,  ov  Tid^eir]  Tbv  v6/iov)  sen- 
tentiam  ferunt:  Dem.  37,  47:  ecp'  t^  ti]v  \pf]cpov  eixov  7tQdy/iaTu 
Lys.  1,  1 :   TteQi   tovtov  tov  7tQdy/iaTog  ToiovTovg  dr/aoTag  v/idg. 
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yeveo^at.  cf.  Ant.  6,  8.  Lys.  1,  3;  22.  Isocr.  15,  173.  [17,  54]. 
Atque  reus,  si  criminis  partieeps  est:  Dem.  23,  30:  ov  ^v  ahia  xo 
nqay^ia.  23,  41.  Ant.  5,  64;  66;  67.  Isocr.  18,  37;  cf.  etiam: 
Ant.  6,  34:  adijielv  ev  tw  ^cQayf.iaTi  rovxio  ovdiv.  Ant.  5,  8. 
Dem.  24,  67.  Din.  2,  21,  convincitur  et  poenas  dat:  Dem.  [25,  76]: 
ol  Tolg  7tQay(.iaoLv  avrolg  akiox6(.i€voi.  cf.  Ant.  5,  1 1.  Dem.  29,  57. 
52,  11.  Dem.  21,  111:  dUrjv  dovvai  TCQay(.iuTiov.  21,  182:  ol  (.ikv 
Tsd^vaoi)  01  dl  rjTi(iw(ievoi  dia  tio/Mo  tovtcov  etolv  eXcxTTio  nQay- 
(laTiov. 


§   16.    nP^rMA  =  RES  GESTA,    FACTUM,    CASUS, 
EEEIGNISS. 

Hi  fere  sunt  loci,  quos  ad  probandam  illam  TCQay^iatog  notio- 
nem,  quae  facinore  sive  facto  vel  nostri  sermonis  „Tkat"'  voce 
reddatur,  afferre  possim.  Sin  autem  vis  passiva  et  praeterita,  quae 
nQay(iaTi  suffixi  -(laT  ope  forraato  tribuenda  est,  spectatur,  nuUa 
auctoris  ratione  liabita,  nullo  negotio  efficitur,  ut  id,  quod  agendo 
efficiatur,  res  quando  gesta  dicatur,  vel  casus  sive  eventus,  quam 
notionem  sermonis  nostri  vocabula:  Ereigniss,  Vorfall  praestant. 
Quae  facta  secunda  an  adversa  sint,  nihil  refert,  7CQay(iaTog  vo- 
cabulo  rei  et  bene  et  male  gestae  notio  subjici  potest.  Quae  notio 
maxime  est  dilucida,  si  conjungitur  nQay(ia  cum  verbo  yeyovevai 
aliisque  similibus  verbis,  cf.  Dem.  19,  64:  detvoxeQa  ov  yeyovev 
ovde  (teitoj  7CQay(iaTa.  cf.  Dem.  19,  112.  23,  104;  141.  57,  59. 
Xen.  Cyr.  V,  4,  19.  Anab.  V,  7,  18.  Dem.  19,  294:  aktog  tov- 
Tiov  Ttov  ov(t^el^r]ji6Tcov  nQay^tccTiov.  cf.  Dem.  22,  17.  50,  59;  63, 
ubi  res  adversae  dicuntur.  57,  12:  t6  Te  nQdy(ta  acpvto  ^cQog- 
7ce7tT(jo'/.evai.  18,  153:  ojgTceq  x^i(tdQ^ovg  av  aTcav  tovto  t6  TCQcty- 
(ta  eige7ceoe.  cf.  18,  214.  19,  328:  /at  yeyovev  xd  rcQdy(taTa 
Tcdvd-^  ojgrceQ  aXviy^ta  Tfj  n^let.  Eandem  notionem  nQuy(ia  habet 
cum  verbo  sive  praepositione  conjunctum,  cui  inest  vis  quaedam 
temporalis,  sive  illud,  quod  dicitur,  facto  praecedit  sive  succedit 
rei  gestae.  cf.  Dem.  4,  41:  nQo  tcov  nQay(tc(Tcov.  5,  2  [10,  30]. 
18,  189.  pro.  pol.  43:  ei  (ti]  nQovotjOeo&e  tcov  nQay^tdxcov. 
Dem.  18,  149.  20,  162:  (iiy.Qoi  v.atQol  (teydkcov  nQay^tdTcov 
aiTioi  yiyvovTat.  4,  39:  d/.olovd^elv  Tolg  nQdy(taoi:  res  gestas 
sequi,  cf.  ad  rem:  Isocr.  6,  34.  Dem.  5,  2:  (teTa  tu  n^dy- 
(taTa  [10,   30].  44,   53.     Isocr.   3,   19.    16,   4.     Dem.   27,  2:   (trjT" 
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aTCoXeiq>d^fjvai  tlov    nQayf.iaTO)v.     [13,    5]:   neQieGd^^   vf^ilv   Ix  rcov 
7tQay(.tariov.  — 

Qua  7TQayf.iatog  usi  significatione  dicuut  oratores:  liyeiv 
sive  a7(.oveiv  sive  oyJjTTeod^ai  neQl  TtQayfiatiov:  de  rebus  gestis 
dicere,  res  gestas  narrare,  audire,  mente  agitare.  Dem.  33,  9: 
Uyei  tb  nQay(.ia.  41,  2.  50,  4.  54,  4.  And.  2,  3.  Xen.  An. 
V,  7,  20.  Dem.  1,  11.  23,  186:  ta  nQay^iata  S-avf.id^ovteg. 
Aesch.  2,  86.  3,  162.  cf.  Dem.  19,  332.  And.  1,45:  Trenvofisvoi 
td  7TQdyi.iata.  Aesch.  3,  77:  to  7tQdy(.ia,  scil.  mortuum  esse  Phi- 
lippum.  Xen.  Cyr.  V,  4,  7.  An.  V,  7,  22.  Hell.  III,  2,  4.  Cum 
verbo:  eleyxeo&ai  nQayfia  est  conjungendum  his  locis,  qui  legun- 
tur  apud  Demosthenem:  19,  120:  td  nQdyfiat^  Aloxivrj,  scil, 
testantur;  eod.  loco:  nQoq  dh  tolg  nQdyfiaot.  —  19,  279.  58,  23, 
quod  comparandum  est  cum  iis,  quae  supra  de  voce  cum  testandi 
verbo  conjuncta  dicta  sunt;  sed  his  locis  non  tam  in  illum,  qui  res 
gessit,  quam  in  ipsum  eventum  intuetur  is,  qui  dicit.  Ad  auctorem 
rerum  gestarum  spectat.  Dem.  in  pro.  pol.  15:  ov  tovg  aitiovg  tiov 
nQayfidtcov.     Dem.  19,  294. 

Gravissimi  vero  mihi  videntur  esse  loci  quidam,  quibus  haec 
illius  vocabuli  probetur  notio.  In  Demosthenis  oratione  23,  153 
legitur:  to  nQayfia  tb  neQi  tiiv  entotoArjv ,  quod  dicere  mihi  vi- 
detur  res  cum  epistola  gesta,  res,  quae  ad  epistolam  attinet:  das 
mii  tlem  Briefe  Geschehene^  der  Vorfall,  die  Geschichle  mii  dem 
Briefe ,  ut  nos  dicere  solemus,  deinde  apud  Lys.  13,  55:  tb  tov 
MeveotQdtov  toiovtov  iyeveto  7(Qdyj.ia,  ubi  nQdyfiati  eandem  vim 
vindico,  ita  ut  reddendum  sit:  „der  Voffall  mit  Menestratus  vet^- 
hielt  sich  so.^'  Video  quidem  Frohbergerum  reddere:  „die  Sache 
mit  Menestratus'-^  quod  dici  quidem  ex  sermonis  nostri  usu  et 
nQdy/Liatog  notione  potest,  is  autem  hunc  locum  cum  alio,  qui  in 
Demosthenis  orat.  [25,  95]  invenitur:  dviatov  tb  nQdyfid  eott  tb 
tovtov  comparat;  sed  hoc  loco  non  idem  effici  censeo,  cum  pro 
illo:  tb  nQdyiia  tb  tovtov  dicere  Demosthenes  vel  is,  qui  com- 
posuit  hanc  orationem,  potuit:  ovtpg;  quoniam  vero  illo  loco  non 
Menestrati  persona  requiritur,  sed  id,  quod  cum  Menestrato  gestum 
est,  reddendum  esse  illum  locum  statuo:  der  Voifall  mit  Mene- 
striitus  etc.  Similis  quis  raihi  videtur  esse  7tQdy/.iatog  usus  in 
Aeschinis  orat.  2,  107:  ubi  simpliciter  dicit:  neQag  tov  nQdyfiatog, 
quod  finem  rerum  gestarum,  quae  ibi  narrantur,  significat,  ita  ut 
nos  dicimus:  ,,das  Ende  der  Geschichle,  das  Ende  vom  Liede.'"'' 
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§  17.    TA  nPAFMATA^mRMyi  COKDICIO, 
VERHALTNISSE,  LAGE. 

Agendo  vero  quod  efficitur,  das  Ergebniss  der  Randlung^  eo 
non  solum  ipsum  factum  vel  casus  sive  eventus  scilicet,  id,  quod 
peractum  est,  continetur;  sed  si  notionem:  ,,^/fl*  Ergebniss,  Eesul- 
tat  der  Ha7idlu7u/\  amplificamus  et  dilatamus,  agendo  efficitur  re- 
rum  temporumque  status:  die  aus  dem  Handeln  sich  e7'gebenden 
Ve/'haftnisse^   Umstmde. 

Quamobrem,  si  id  quod  agendo  evenit,  premitur,  ro  rcQciyua 
aut  nomen  plurale:  ta  TtQayf.iaxa  rerum  temporumque  statum  sive 
condicionem  rebus  gerendis  effectam,  die  Lage^  significat.  Qua 
vocabuli  uotione,  maxime  usitata  atque  trita,  utitur,  exempla  ut 
afferam,  Demosthenes  5,  13:  (.lallov  tiy,e  Tolg  nQdy/naai  y.aiQov: 
aptius  fuisset  rerum  condicioni:  es  icure  der  da7nalige7i  Lage  an- 
gemessener  gewesen.  cf.  Isocr.  4,  74:  eTteidt]  avf.i(p€Qei  Tolg  nQay- 
naaiv,  quem  ad  locum  Schneider  dicit:  dem,  was  ivir  zu  thun  haben, 
sed  mihi  magis  videtur  idoneum  esse:  Was  den  Ve7'haltnissen 
Nutze7i  bringt,  scil.  entsp7'icht;  idemque  statuo  in  Dem.  23,  128. 
Dem.  2,  1:  Iv  rolg  ^raQoioi  7TQdyi.iaai:  praesenti  rerum  condicione. 
Isocr.  8,  80.  Thuc.  III,  82,  2:  ev  eiQrivrj  y.al  dya&olg  TVQdyfiaaiv. 
Dem,  24,  154:  ovx  o/xoicov  ovxwv  tiov  TtQayi-idTcov  vvv  y.al  tots. 
Isocr.  15,  102.  Aesch.  2,  73.  Dem.  18,  139:  oi'zer'  ev  ducpi- 
a(iriTijaiuo)  tu  jiQdyuaTa  i^v:  non  jam  dubio  rerum  statu.  cf.  Dem. 
19,  122.  Dem.  19,  152:  ccTtavT'  ev  dacpalel  tu  nQdyuad-'  vulv 
eaea&ai.  cf.  Isocr.  7,  1.  Xen.  An.  VII,  6,  24.  Hell.  II,  4,  8. 
Thuc.  IV,  24,  4.  Isocr.  6,  86:  ovdeuidg  dlh]g  Ivoioi^g  ev  Tolg 
7tQdyf.iaai  acoTrjQiag:  cum  nuUa  alia  insit  in  rerum  statu  salus. 
Isocr.  8,  144:  eveoti  d^  ev  Tolg  7tQdyi.iaaiv  ri(.udv  Tv/elv  ...  cf. 
Dem.  23,  137.  19,  84.  19,317:  avvfr/.To  yaQ  ra  TtQdy/naTa  aizco 
eig  yaiQov  tolovtov.  cf.  Dem.  1,  21.  16,  4.  20,  161:  eig  Toiaiza 
TtQdyuaTa  dcpiieod-ai.     19,   18. 

Id,  quod  effecerit  eam  rerum  condicionem,  respiciens  dicit: 
Dem.  19,  88:  a%Tia  tolovtcov  TtQay/ndtcov  y.al  TaQaxrjg  yeyovev. 
cf.  ad  hoc  Dem.  [10,  46].  18,  20;  42.  And.  [4,  24].  Xen.  Hell. 
III,  4,  25. 

Haec  vero  TtQdy/iaTog  significatio  respicitur,  cum  vocabulum 
conjungitur  cum  verbis  affectus  cujusvis  notionem  contiuentibus 
sive  cum  verbis  videndi,   cognoscendi,  intuendi,   judicandi,   con- 
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sulendi,  audiendi,  dicendi,  ut  legitur  in  Dem.  4,  2:  rolg  naQovot 
nQayf.iaGLv    ovyi     dd^vf.ir]Teov.      Aesch.    2,    137.     Isocr.    [17,    30]. 

4,  147:  aTroQrjaag  rolg  TraQOvai  TtQayfiaai.  —  Isocr.  [21,  2]:  de- 
6iajg  Tcc  TtaQovia  TtQdyfiaxa.    Dem.  9,  20.    Aesch.  2,  20.  —  Dem. 

5,  \'.  td  jtaQovta  nQdyfiaxa  noXktjv  dvgxoliav  exovxa  oqw.  Dem. 
9,  46.  [10,  49],  [ep.  3,  34].  Lys.  13,  23.  —  Dem.  2,  29:  dno^U- 
Tteiv  elg  td  7tQdy(.iaTa.  3,  1.  —  Dem.  4,  3:  Tolg  TtQdyfxaot  nQog- 
ixeiv  Tov  vovv ,  rerum  condicioni  consulere.  cf.  Dem.  4,  11;  50. 
19,  305.     Isocr.  7,  6.  al. 

Saepissime  invenitur:  XQV^^^^  verbum  cum  voce:  ra  n^dy- 
fLiaTa  conjunctum,  ac  Tolg  nQdyfiaat  XQxio^ai,  mihi  quidem  valere 
videtur,  quod  Latinum:  uti  temporum  condicione,  e  rerum  condi- 
cione  fructum  capere:  die  Vei^hdltnisse  benutzen^  den  Verhdltnissen 
Rechnung  tragen.  cf.  Dem.  2,  3 :  ooii)  x^^QOV  rj  nQogiixev  KexQ^od^e 
Tolg  nQdyfiaai.  Dem.  1,  3.  4,  25.  [10,  20].  53,  13.  Isocr.  2,  35. 
3,  21.  6,  50.  9,  55.  12,  221.  19,  21.     Xen.  Hell.  III,  5,  1. 

Qua  utuntur  oratores  notione,  ra  nQdyftaTa  cum  verbis  mu- 
tandi  similibusque  conjungentes :  Isocr.  6,  47:  elg  tov&^  fi  tvx,^] 
Ta  nQdyfiaT^  avTtov  neQieoTr^aev.  Isocr.  5,  55.  8,  59.  12,  190. 
15,  120.  Aesch.  3,  82.  Lys.  13,  93.  Dem.  3,  9.  19,  42.  18,  201 
ac  similiter:  Dem.  1,  28.  [10,  48].  Thuc.  VIII,  63,  4.  —  Dem.  9,  2: 
eig  TOVTO  Ta  nQdyfiaTa  dcplxTai.  —  Dem.  9,  65:  firj  yevoiTO  ra 
nQdyfiaTa  ev  toutio.  2,  8:  nQog  tovto  ndQeOTt  OOdnnio 
ra  nQayfiaTa.  20,  49:  ov  yaQ  fieTeninTe  ra  nQdyfiaxa  en^ 
dficpoTeQa.  —  2,  26:  e/.  XQV^'^^^  cpavla  tot  nQdyfiaTa  T/)g  noleojg 
yiyovev.  pro.  pol.  1.  Dem.  [13,  32]  pro.  pol.  34.  —  Isocr. 
15,  233:  QefiiaTOxli^g  eig  tovt^  avTiov  ra  n^dyfiaTa  nQor^yayev. 
Dem.  6,  2.  9,  1.  23,  173.  pro.  pol.  23.  —  Dem.  pro.  pol.  17:  oQav 
ndvTa  Ta  nQdyfiaTa  XeXvfiaofieva.  Dem.  19,  58;  59.  Xen.  Hell. 
II,  1,  2.  Isocr.  7,  18:  eig  TQaxvTeQa  nQdyfiaTa  e^oxeiltofiev.  — 
Isocr.  8,  116:  Ix  Taneivaiv  nQayfidTotv  oQfD^d^elaav.  Isocr. 
9,  59.  Dem.  [59,  70].  34,  8.  Thuc.  VII,  48,  1.  VIII,  24,  5.  — 
Dem.  4,  12:  dnaai  Tolg  nQdyfiaoi  TeTaQayfievoig.  Thuc.  VIII, 
58,    1.    —    Aesch.    3,    79:    fieTa^olr^v    tiov  [nQayfidTiov.      Isocr. 

6,  69.  15,  161.  Dem.  16,  15.  4,  13.  —  Dem.  8,  17:  aal  r/  ra 
nQdyfiaT^  eoTai  ^elTiio.  19,  202.  2,  31.  pro.  pol.  14.  15.  21. 
Isocr.  8,  145.  —  Din.  1,  65:  enl  to  ^Htiov  dv  rd  r»}t;  noleiog 
nQdyfiaTa  eld^elv.  —  Dem.  1,  17:  (^orjd^rjTeov  elvat  Tolg  nQuy- 
fiaai.,  pro.  pol.  30.  —  Dem.  9,  76:  Td  nQdyfiaTa  enavoQd^iod^fjvai. 
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[10,  34],  [ep.  1,  9].  Aesch.  3,  177.  —  Aesch.  3,  179:  ra  TtQoy- 
(.iaxa  rfjg  Tiokeiog  tote  inakkov  Igxvelv. 

Sirailiter  eo  vocabulo  uti  oratores  censeo,  ubi  id  conjungunt 
cum  vocabulis  dominandi  vim  continentibus ,  atque  hanc  illi  voca- 
bulo  notionem  praecipue  vindico,  si  conjungitur:  a  Dem.  19,  137: 
TivQiog  Tiuv  TtQay^iaTwv.  cf.  Dem.  19,  321.  23,  163;  164.  Isocr. 
2,  4.  3,  20.  5,  87.  7,  65.  15,  103.  ep.  9,  13.  cf.  Dem.  1,  3:  na- 
QaoTtdor^Tai  tl  t(ov  oltov  7iQayf.idTiov:  aliquid  divellat  de  universa 
condicione  scil.  Graecorum  potentia,  libertate,  fortunis,  juribus, 
gloria  (Reiske).  Dem.  2,  9:  ^ia  iiad^e^sLv  tu  TtQdyinaTa.  19,  156: 
TtdvTa  Ta  TtQdy/iiaTa  fJQ€L.  cf.  1,  24.  18,  40:  TtdvTa  Ta  7tQdy(.iaTa 
vq)^  avTOv  TtOLElod^aL.  Isocr.  4,  121:  rwv  ytaQovTiov  TtQay^idTiov 
InLOTdTrig.  Isocr.  5,  71.  Dem.  19,  60:  otl  ndvTa  ra  7tQdyf.iaTa 
ly/,€X^iQLyi€  Tolg  Qr^(iaioig.  32,  24.  19,  74:  i  i.uv  tu  TtQdyfiaTa 
ol/.€la  TtoLeiv.    cf.  Dem.  [ep.  1,  6].  — 

Eadera  mihi  inesse  videtur  vis  ac  notio  voci:  ra  TtQdyinaTa, 
si  conjungitur  cum  verbo:  exeiv  =  ^Q  habere,  atque  nihil  aliud  di- 
cit  Ta  7tQdy(.iaTa  ex€L,  apposito  quodara  adverbio  nisi:  res  ita  se 
habent,  scilicet:  rerum  condieio  ita  se  habet,  ita  est;  „die  Verhiilt- 
jiisse  liegen  so,  sind  der  Art'^;  ut  exeraplis  utar,  dicit:  Dem.  18,  7: 
log  '/.aT^  exeivovg  Tovg  XQovovg  elx^  Ta  TtQdy/iiaTa:  quae  illis  tem- 
poribus  fuerit  rerura  condicio.  cf.  Dera.  3,  27.  4,  2.  [10,  3].  48,  40. 
pro.  pol.  1,  20,  31,  38.  Isocr.  8,  115.  [17,  45].  And.  1,  117.  Thuc. 
VII,  42,  3.  V,  46,  1.     Dem.  3,  7:  die/.eid-'  ovtio  tu  7tQdy(iaTa. 


§  18.  T^  JIP^r3i^T^  =  RES,  RES  FAMILIARES  ALICUJUS, 

POTESTAS. 

Haec  de  comrauni  rerum  condicione;  sin  vero  ipsius,  qui  egit, 
vel  agit,  ratio  habetur,  Ta  7tQdyf.iaTa  eam  rerum  condicionem,  quam 
sibi  paret  aliquis  agendo  quaque  jam  utatur,  dicere  possunt,  ita, 
ut  Tiov  7tQayi.idTcov  notio  transeat  in  alteram,  cui  respondeant  res 
farailiares  alicujus :  die  hduslichen  Verhaltnisse  Jemundes,  die  Ver- 
hidtnisse,  in  denen  Jemand  lebt.  Ita  est  definienda  illius  vocabuli 
notio  in  Dera.  36,  30 :  (.wvriv  oqwv  oioTtiQiav  Tolg  eavTov  TtQdy- 
(laoLv,  solara  videns  salutera  rerum  suarum  scil.  farailiarium.  cf. 
Dem.  36,  49:  tov  ocooavTa  tq;  7tQdy(iaTa.  50,  6:  ^or^d-r^oaL 
Tolg  e(iolg  7tQdy(iaoLV  dvrJM(ievoLg.  Lys.  8,  7 :  ra  e(id  7tQdy(iaTa 
/LvdvvevovTa:  res  meas  periclitantes.     cf.  Dem.  [42,  11].  [58,  4]. 
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Isocr.  19,  23:  eX  ti  raiv  QQaav?.6xov  TTQayfiaTCov  dyad-bv  dno- 
kfAav/M.  Isae.  frgm.  2 :  rcQdg  rd  Evudd-ovg  /tQdyfxara  nQogiiXd^ov. 
Ant.  5,  74:  6  fnev  yaQ  tzoXXm  TCQeg^vreQog  eari  Ttov  ^itov  TtQay- 
(xdTcov:  scil.  vita  mea,  aetate  mea.  cf.  Isocr.  ep.  1,  1.  Isae.  11,  38: 
^TQaTOY.leovg  dnoQa  rd  7tQdyuaTa  y.aTa)u7t6vTog.  cf.  Isae.  8,  8. 
Lys.  28,  11.  Isae.  1,  12:  /.a)  rwv  jtQayi^idTcov  i^filv  TtovviQiog 
ex6vriov.  cf.  Aud.  1,  117.  Xeu.  Mem.  II,  7,  2:  ev  roiovroig  7tQdy- 
(xaai,  ubi  autea  dicitur:  ev  dnoQicx:  victus  penuria.  cf.  Mem.  II, 
10,  4.  Isocr.  15,  161:  did  ravrt]v  r>]v  /f£ra/?oA/)v  rcov  e^iavrov 
7tQayf.idTcov. 

His,  quae  attuli,  exemplis  satis  demonstrari  milii  videtur  rd 
TtQdy/iiara  rerum  condicionem,  qua  utitur  aliquis,  esse,  non  res  ip- 
sas,  quibus  uti  possit,  quaeque  possideat.  Hae  enim  res  et  rd 
XQi\uaTa  scilicet  utensilia  et  /.ri^fiara  scilicet  res,  quae  possidentur, 
dicuntur.  Sed  est  locus,  quo  trausire  rd  7tQdy/.iara  hanc  in  no- 
tionem  videautur,  qui  legitur  in:  Din.  1,  70:  ae  de  nleico  ij  Ttev- 
rvf/.ovta  y.ai  ey.cnbv  rdlavra  rd  (lev  Iz  rcov  (^aailr/.cdv ,  rd  de  ey. 
rcov  ^Xe^dvdQOv  7tQay(.idrcov  eiAr](pevai, 

Quo  loco  cum  Demostheni  crimini  detur,  quod  pecunia  cor- 
ruptus  sit,  nov  TtQayf-idrcov  voce  opes  dici  videntur,  atque  Hier. 
Wolfius  et  Maetznerus  xqr^udrcov  7tQayi.idTcov  loco  scribunt,  verum 
rd  (SaaiXr/.d  et  rd  !dXe^dvdQov  ^tQdy/iiara  non  res  vel  opes,  sed 
negotia  cum  rege  et  Alexaudro  acta,  quorum  mercedem  Demosthe- 
nes  pecuuiam  acceperit,  a  Dinarclio  dici  statuo. 

Illa  autem  rerum  condicionis,  quae  agendo  eveniat,  notione  ef- 
ficitur,  si  is,  cujus  res  respiciuntur,  tyrannus  vel  rex  vel  populus 
est,  ut  rd  7tQdyi.iaTa  ejus  eam  dicant,  quae  rebus  ejus  efficiatur, 
potestatem,  die  Mucht ,  Machtstelluncj  des  Betreffenden,  cf.  Dem. 
4,  44:  rd  aad^Qa  rcov  e/.eivov  TtQay/idrcov ;  quae  ejus  rerum  putria 
ac  labefactata  sunt.  4,  8:  rd  7caQ6vra  7tQdyf.iara  avrc^  Tte- 
nrjyevai  dd^dvara:  praesentem  potestatem  ei  esse  stabilem  atque 
immortalem.  cf.  18,  295.  19,  89;  90.  1,  4:  6  dvgiiaxcora- 
r6v  laTL  rcov  OikiTtnov  jtQayfidrcov.  [11,  18]:  rj/itelg  ovre 
rcHv  l/.eivov  nQay!.idTcov  ovdev  araaidZeLV  naQaayevoiiev ,  quod 
bene  interpretatur  Reiskius:  de  fortunis,  opibus,  copiis  ejus, 
populis  ei  servientibus,  sociis  ei  additis.  cf.  Isocr.  4,  134.  Xen. 
Hell.  II,  1,  29:  eyvco  rcov  ^d-rjvaicov  rd  ^cQdyuara  dLecp&aQ/.ieva : 
cognovit  Athenieusium  potestatem  esse  dirutam.  cf.  Dem.  45,  30. 
Thuc.   I,    110,    1.   Vn,   27,    3.  48,    5.    VIII,  26,   3.    46,   5.    50,  2. 
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I,  74,  1 ;  OTi  €V  ralg  vavol  nov  'EXl}]Vwv  ra  ytQCxyiiaTa  lyevero. 
Isocr.  4,  138:  tiov  (iaodeiog  vtQayi^idriov.  cf.  Isocr.  4,  139.  5,  92. 
Thuc.  VIII,  58,  1.  Herod.  III,  137:  ■/.araQQwdsovreg  ra  IIsQGiyccc 
7tQriyf.iara.  Xen.  Cyr.  III,  2,  27.  Aescb.  2,  131:  rwv  iv  OwAevoi 
rvQavvwv  rd  7tQdyf.iara. 

Idem  invenitur  rwv  TtQay(.idTwv  vocis  per  se  et  simpliciter  po- 
sitae  usus  ac  vis  in  Herod.  VII,  50,  2:  fteydla  7tQi]yf,iara  fieyd- 
loig  -Aivdvvoig  l&elei  AaTaQQeeod^at. 


§19.    T^  JTP^rM^T^  =  RESPUBLICA. 

Ut  TtQayfia  per  se  positum  non  solum  negotium,  sed  negotium 
publicum  esse  potest,  ita  rd  /tQdyftara,  res  alicujus,  si  non  de 
rebus  privatis,  sed  publicis  agitur,  asciscere  sibi  possunt  notionem 
rerum  publicarum,  die  ojfmtlichen  Verkaltnisse ;  rerum  autem  pu- 
blicarum  ac  negotiorum  publicorum  summa  ipsa  est  respublica, 
itaque  rd  TtQdy/iiara  jam  per  se  rempublicam  signiiicant:  „de?i 
*S^flff/."  Quam  sibi  vindicans  notionem  illa  vox  primum  cum  verbis, 
quae  condicionem ,  .  statum  aliquem  significant,  conjungitur.  In- 
venimus  in  Lys.  14,  35:  d  Tvovi^Qwg  exei  xwv  rrQayfidrwv,  quod 
apte  vertit  Frobberger:  „Was  faul  im  Staate  ist." 

Jam  supra  vidimus  rd  TtQdyftara  conjungi  cum  verbo  ex^iv, 
sed  illis  locis  non  tam  respublica  ipsa,  quam  rerum  sive  temporum 
condicio  respicitur,  his  vero,  quos  jam  afferam,  ipsa  respublica  illa 
voce  continetur.  cf.  Dem.  9,  4:  el  rtdvv  cpavXwg  rd  jtQdy/itaTa 
%Xei.  Dera.  2,  31.  4,  2.  9,  5  pro.  pol.  30.  18,  286:  ev^evovvrwv 
riuv  7tQayf.idrwv:  fiorente  reipublicae  statu. 

Deinde  componitur  cum  verbis  servandi  sive  utilitatis,  atque 
contrariis.  Dem.  3,  21:  j^  rwv  TtQayfidrwv  owrrjQia:  reipublicae 
salus.  Dem.  9,  63.  Thuc.  VIII,  72,  1.  Dem.  4,  46:  rd  7tQdy- 
fiara  d^tolwXe.  8,  10.  pro.  pol.  31 :  (iXd^r]v  eivai  rotg  7tQdy- 
fiaoiv.  39:  rolg  TtQdyftaoi  ovftrpeQov.  cf,  Dem.  9,  4,  ubi  alii  co- 
dices  ovfifpeQsi  rf^  7t6Xei,  alii:  ovfttp.  rolg  TtQdyftaoi,  alii:  ovfi- 
(/if  ()f  t  tantum  praebent.  Dem.  pro.  poL  6:  d  (ielnora  rotg  7tQdy- 
fiaaiv  eort  pro.  pol.  15.  Dem.  24,  44:  Ttdvra  rd  7tQdyftara  ovv- 
raQdBei.     24,  91:  yiaraXvei  Ttdvra  rd  TtQdyfiara  b  vofiog. 

Maxime  apparet,  hanc  inesse  roig  7tQdyftaoi  notionem,  loco, 
qui  legitur  in  Dem.  24,  101 :  7cdvra  rd  ytQdyftara  dvaiQel,  dr]fiov, 
iTt^teag,  (iovlijv ,  uQd ,  ooia.  —  Dem.  19,  208:  ro  ovveidevat  7ts- 
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nqct/.oGiv  avTolg  rcc  nQccy/naTa:  scire,  ipsos  rempublicam  prodi- 
disse.  cf.  19,  42.  Lys.  [20,  6]:  y.aTaTrgodovTcuv  to.  nQayuaxa. 
Dem.  8,  29:  ta  nqayiiaTa  dLacpd^eiQeiv.     cf.  Dem.  19,  313.  — 

Verum  nou  solum  de  republica  ipsa  sed  etiam  de  illa,  qua 
utitur  respublica  forma,  de  reipublicae  statu  adhibetur  illud  voca- 
bulum,  et  nov  TtQayudrcov  voci:  ,,die  Staatsverfasswuj ,  die  Ord- 
nung  der  Dinge"  subjicitur  notio.  Praesertim  hac  usi  vocis  no- 
tione  conjungunt  eam  cum  verbo:  •/.a^iorcivai  sive  y.araGT)]vai. 
Lys.  13,  6:  /ncxliGTa  xd  nQdy(.iaTa,  cog  avroi  liiovXovTo,  y.aTaGTX]- 
Gaod^ai,  rempublicam  ita,  ut  ipsi  voluerunt,  constitutam  esse  et 
compositam.  Lys.  13,21:  evavTicoodfxsvoi  Tolg  tote  y.ad-iO%a/ihoig 
Ttqdy/iaai.  Lys.  16,  3:  utg  evvovg  el/il  rolg  /.ad^eoTr>y.6oi  nqdy- 
/taoi.  cf.  Dem.  [10,  42].  Lys.  12,  65.  25,  3;  8.  Din.  1,  35. 
Isocr.  7,  57.  9,  21.  15,  104.  Aesch.  3,  57;  159.  Dem.  15,  19: 
ra  nQdyfxara  elg  eXev^€Qiav  enavd^ovreg:  reipublicae  statum  in 
libertatem  restituturi.  Lys.  25,  25:  dvauvt]G^^i^^vai  tcov  ueTa  Tovg 
TeTQay.ooiovg  nQayiidTCov. 


Haec  fere  habui,  quae  de  vario  in  oratoribus  Atticis  nQayua- 
Tog  usu  ac  notione  dicerem,  et  satis  mihi  singulas  notiones  nuUo 
negotio  ad  primam,  quam  vocabulis  -fiar  suffixi  ope  formatis  tri- 
buendam  invenimus,  vim  revocari  exposuisse  videor,  sed,  prius- 
quam  finem  faciam,  hac  de  vi  quaedam  afferam.  Cujus  notiouis, 
qua  id,  quod  agatur  et  id,  quod  agendo  efficiatur,  contineri  statui- 
mus,  Curtius,  v.  ill.,  alteram  tantum  partem  affert,')  qui  nQay/ia- 
Tog  vocabulum,  dicit,  fere  idem  valere,  quod  to  nenQayuevov ;  lat. 
factum.  Quod  tamen  altera  tantum  notionis  parte  dici  vidimus  et, 
si  participio  vocabuli  vim  explicare  velimus,  potius:  to  nQaTTo- 
f.ievov  et  to  nenQayuevov  nQdyuaTog  vocabulo  contineri  dicamus; 
suffixum  -uaT  enim  vocabulis  ope  sua  formatis  vim  tribuere  passi- 
vam  vel  durantem  vel  perfectam  mihi  videtur.  Vis  tamen  alicujus 
participii  cum  notione  eorum  nominum  non  prorsus  congruit,  quan- 
tumvis  illud  suffixum,  quo  formata  sunt  participia  passiva:  uevo, 
ad  eundem,  de  quo  emanet  suffixum  -/.laT,  fontem  revocetur.-) 

*)  cf,  Curtius,  Schulgramm.  pg.  191.  ed.  10. 
2)  Schleicher,  Compendium  393,  39S. 


VI  T  A. 

Natus  sum  Conraclus  Guilelmus  Rehdantz  a.  d  X.  Kal.  Majas 
anni  MDCCCLI  Barbis,  in  oppido  parvo  regni  Borussici,  ubi  medi- 
camentariam  exercebat  pater.  Fidem  profiteor  evangelicam.  Cum 
jam  sexto  aetatis  meae  anno  pater  defunctus  esset,  in  discendi 
ludo  illius  oppidi  eruditionis  prima  rudimenta  percepi,  tum  in  gym- 
nasio  Stendaliensi  ad  artes  et  disciplinas  accessi.  Quinque  annis 
interjectis  cum  matre  Halas  demigravi,  ubi  anno  aetatis  XIX  ab- 
soluto  in  ea,  quae  Latina  vocatur,  schola  examine,  ut  antiquitatis 
et  grammaticorum  studio  me  dederem,  inter  academiae  Friderici- 
anae  cives  receptus  sum.  Verum  non  diu  literis  operam  navave- 
ram,  cum  exarsit  bellum  Francogallicum  et  communi  animorum  in- 
flammatione  affectus  arma  cepi.  Stipendia  merui  in  Gallia  per 
totum  fere  annum,  et  persoluto  anno  militari  Halas  reversus  litte- 
rarum  studium  diu  interruptum  denuo  recepi. 

Halis:  Bernbardy,  Keil ,  Diimmler,  Erdmann,  Pott,  vv.  ill., 
me  instituerunt;  Lipsiae,  quo  m.  Oct.  a.  MDCCCLXXII  me  contuli, 
Curtius,  Ritschl,  Zarncke,  Hildebrand,  Schuster,  virorum  illustrium 
scholis  operam  dedi.  Omnibus  his  viris  optime  de  me  meritis 
gratias  ago  maximas. 


